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ELOSZO

A januari kdd ratelepedett a temetére. A telihold fénye kisérteties ragyogast
kolcsonzott a sirl tejfolszerl fatyolnak, mely kegyelettel takarta be a sirhantokat, a
temetédombot és az alant elterllé kaszalot. Csak a fejfak latszottak ki belble, ugy,
mint hullamzé tengerbdl az ég felé mered6 merev segélykéré karok. Némelyek
magasabban masok alacsonyabban, de egyforman reménytelenil nyultak ki a gomoly
aldl, attol fuggben, hogy az alantuk 6rok nyugalomra tért Iélek mennyire volt tehetés
vagy szegény hivalkoddé vagy szerény elhantolt porhivelyében.

A kod és konnyei fatyola homalyosra mostak a nevet egy koérisbdl faragott fejfan,
noha a véset maga igen friss volt. Frissebb, mint ahogy a sirnal derékig a kédben
térdepl6 asszony el tudta volna viselni. A név a fejfan, mely szerelmilk hajdanan s az
Ur akaratabol répke de boldog hdzassaguk alatt a vilagot jelentette szaméara most egy
volt azoké kdzul, akik a megdicséult dregkort megélve vagy a szerencsétlen balsors
végett id6 el6tt jobb Iétre szenderultek.

GObolos Gyula fiatalember volt még, amikor elhagyta a halando Iétet. Tiszta szivd,
Oszinte, dolgos parasztember volt. Rendkivul fegyelmezett s emellett rendkival
jOkedélyd. Kerulte a dévajkodast, mégis mindig tetépontjara szokkent a hangulat, ha
a csardaba belépett. Ha a ciganyok razenditettek valamelyik kedvenc notajara, nem
fosztotta meg lelkes hallgatésagat 6blés baritonjatdl. Ugy énekelt mintha csak
Tamassy Jozsef kelt volna fel sirjabdl. Haj, de sokszor zengett Csdka csarda a “Voros
bort ittam az este” vidam dallamatél. Noha egész életében nem ivott tdbbet egy pohar
bornal. Szerették a muzsikusok, ha egyszer dalra fakadt sziinet nélkiil hiiztak ala. Ot
hat notat is eljatszottak egyvégtiben mire lezartak a csokrot pric-prac-pruccal. De
sokszor dalolta el 6neki az “ahogy én szeretlek, nem szeret ugy senkit” mikor még
csak jegyben jartak. Baratnéi megigézetten hallgattak s bamultak. Mert sarmos volt a
végtelenségig. Az a fajta kinek utana fordul a fehérnép légyen f6kotében vagy
partaban. Mégsem volt hitlen soha egy percig sem. Nagyvonalu és segit6kész volt.
Ha egy szerencsétlen falubéli megszorult a rossz terméstdl sujtva mindig adott
kolcson lisztet, gabonat, takarmanyt és sosem kérte kamatostdl. Megtehette.
Szorgalmanak, hozzaértésének és szerencséjének kdszonhetéen mindig kihozta a
legtdbbet foldjeibél, noha nem tébb mint negyven hektaron gazdalkodott.

A 19. szazad utolsé nyara bd termést hozott GEbolos Gyulanak. Ordmének harsany
hangot is adott, ahogy a learatott buzafoldrél hazafelé tartott két 16 huzta kocsijan.
Sosem a bakon foglalt helyet, ahogy t6bbi gazda. Jobban szeretett hatul Ulni az
embereivel. Rendre razenditett egyik legkedvesebb nétjara, s napszamosai vele
enekeltek. Még a leg visszahuzodottabb leg hamiskasabb hangu ember is dalra fakadt
ilyenkor. Nem zabolazhatta fékevesztett belsé indittatasat, hogy osztozzon a gazda
viddmsagaban, s emigyen hangot adjon a j6l elvégzett munka 6romének. Kdzben
kézrdl kézre jart a borostomlé. G6bolos Gyula mélyen megvetette a munka kozbeni
ivdszatot és a napszamos, akiknek napi jarandésagan sosem fukarkodott ezt a
nézetét a legnagyobb tiszteletben tartottdk. De ahogy nem fosvénykedett az anyagiak
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terén, Ugy nem sajnalta télik a megérdemelt itdkat sem a nap végén. Noha O maga
nem élt a sz6l6t6 nedvével, nem sajnalta a legjobb borat. Sajat kezlleg toltotte tele a
nagy csikoboros kulacsot, mely most korbejart a vig aratok kozt. Notaval, borral
felvértezve harsany jokedvvel zotykol6tek ki a szantérol a mindig gondosan ledongolt
keményre szikkadt foldut felé, mikor a kerék nagyot reccsent, és az egyenes oldalu
kocsi megdélt. Harman is leborultak a padrdl, koztuk G6bolos, a gazda. A legényeknek
torkara fagyott menten a néta, no nem is az ijedtségtdél, hanem inkdbb a nagy
hirtelenségt6l. Nem is olyan fabdl faragtak a dolgos baranyai legényeket, hogy egy
keréktorésen ijedezzenek, vagy egy foldre huppanastdl nyészérogjenek. Amilyen
hirtelen lebucskaztak, olyan hirtelenséggel szokkentek talpra. Kivéve Gébolost. O
nem moccant. A leesettek és a még kocsin ul6k mind mellette termettek, hogy
felsegitsék, mert bizonyara beverte a fejét. Ketten prébéltak megemelni a hdnalja alatt,
mikor észrevették, hogy az inge honaljban vérrel aztatott. Leszakitottak réla az inget,
amit a nagy hdség ellenére sem gombolt ki soha. Ekkor vették észre a két bordaja
kozdl kiallo hegyes buzatdvet. Napszamos lévén egyikik sem volt tanult ember, de
j6zan paraszti esziik azonnali segitségért kialtott. Nem bajlédtak azzal, hogy felmérjék
milyen kar keletkezett a kocsiban vagy hogy lehet-e még egyaltalan vontatni. Kifogtak
a két lovat az rud melldl, egyik hatara rafektették az egyre jobban vérz6 gazdat, moge
felsegitették a legalacsonyabb, legvékonyabb legényt. Masik kett6 felpattant a masik
l6ra, s amilyen nagy tempodban a rovid 1abu, igavonasra hasznalt huculoktol csak tellett
nekivagtattak a goréngyos talajon az ut felé. Tarsaik még mindig megrokdonyodve
nézték, ahogy a két egymasba gomolyodoé porfelhé eliramodik a falu iranyaba.

A falu doktora Hajdu Janos épp a pipazas fennkolt mivészetének kivant bemutatni
€g6 aldozatot szerény de takaros hazanak tornacan. Felesége az imént 6ntétte fel a
kovezetet a seprés utan, hogy ne szalljon ugy a por a szaraz nyari leveg6ben.
Zavartalan nyugalommal egy sebész akkuratussagaval tomte tajtékpipdjat. Nem
akarmilyen pipa volt ez. Készénéviszonyban sem allt a helyi emberek agyag vagy
csutakpipajaval. Nem lehetett hozzajutni a pécsi vasar ritkasagi vagy a pipakészit
mesterek mives gyartmanyai kozt. Ezt a pipat két keze munkaja hivta életre,
elszantsaga lehelt belé lelket s a hosszu évek becses hasznalata ajandékozott neki
patinat, melyek alatt egykor hofehér szine aranybarnava avanzsalt.

A tajtékpipa - akarcsak a mondokabdl ismert “ibafai fapipa” - szinmagyar talalméany.
Anyagat tekintve magnézium-szilikat - nép nyelven tajtékkd. Egy olyan konnyd
asvany, amely nem sullyed el a vizben, ebbél fakaddéan a megformalasa is igen
konnyl. A legenda szerint a XVIIl. szazadban készitett el6szor ilyen pipat egy
Esterhazy birtokon é16 Ugyeskezl ezermester -. szakmajat tekintve suszter. A herceg
egyik birtokara latogatasa alkalmaval adott a suszternek egy tajtékkd darabot, hogy
ugyan faragjon neki sakkfigurakat bel6le. A suszter-ezermester tisztelettel eleget tett
a kérésnek. A sakkfigurak mindegyike mesterma lett. A tajtékkdébdl marad egy darab,
€s mivel a suszter maga is nagy pipas volt mi mast készitett volna bel6le, mint
pipafejet. A darab olyan gyonyor( lett, hogy vetekedett a sakkfigurakkal, melyeknek
csodajara jartak a herceg ari kérében. Rendkivil aldzatos ember [évén a suszter Ugy
vélte, egy ilyen mesteri €és nemes darab méltatlan szerény személyéhez, finom uri
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kézbe val6. Ezért a hercegnek ajandékozta., A herceg elblszkélkedett vele az
udvarban és a nemesi korokben, azéta a tajtékpipa igen népszerl és igen draga uri
eszkbze a nép hbébortnak.

Hajdu doktor természetesen nem ismerte ezt a legendat, és valdszinlileg nem is
engedhetett volna meg maganak egy ilyen mives pipat. Mivel azonban éppoly
szenvedélyes asvanygydjté volt, mint amilyen szenvedéllyel Gzte a pipazast és
kézligyesség terén nagy talentumban bdvelkedett olyan pipabdl szivhatta az olcso
dohanyt, amilyet csak uri kdrokben latni. Bar tanult ember volt, miveltségével sosem
kérkedett, valo igaz, erre nem is nagyon lett volna lehet6sége, a kocsmakban
Osszegylld bé termésrdl, jo vasarrol, szarazsagrol vagy jégverésrél beszélgeto férfiak
tarsasagaban. Tavol allt tdle, hogy lenézze a vidék lakossagat, de megdonthetetlen
volt abban a nézetében, hogy a pipa nem a parasztember kezébe val4. Mert a pipanak
lelke van. Ennél fogva nem lehet csak ugy tessék-lassék maéddjara, ebédidében a
szalmabala arnyékaban, amugy izzadtan és foldtél piszkosan nekiallni azt péfékelni.
A pipazasnak a madjat meg kell adni. A pipazas csinjat-binjat el kell sajatitani, és ezt
a tevékenységet Hajdu Janos legalabb olyan komolysaggal és hozzaértéssel mivelte,
mint az orvoslast.

Elégedetten allapitotta meg, hogy pipaja jol szelel, és mar sercentette volna a
hosszuszaru gyufat, hogy a nagy gonddal a pipaba témoétt dohanyt langra keltse, mikor
hangos lédobogasra lett figyelmes. Két igaslonak parancsolt megalljt két lovas.
Pontosabban négy. Egyik hatan ketten Ultek. Ezek gyorsan leugraltak az izzadt allat
hatarol, és segitettek leemelni egy a masik 16 hatan keresztben fekvé harmadik,
latszolag eszméletlen embert. A negyedik ember is leugrott a lovardl, és harman
cipelték az eszméletlent a kerten at tornac felé.

- Jojjon gyorsan a doktor ur! Segitsen! - kiabalta zihalva az egyik.

Hajdu doktor gyorsan, de azért kell6 dvatossaggal letette a pipajat az ablak
parkanyara, a muskatli mellé. Es hozzajuk sietett.

- Fektessék gyorsan le. - utasitotta a legényeket.
- Hat mi tortént?

Azok egymas szavaba vagva tovirdl hegyire elmondtak, hogy mi tortént a szegény
G6bolos Gyulaval. A doktor megvizsgalta magatehetetlentl fekvé embert. Nyaki
eréhez érintette ujjait, majd az orrahoz nyomta a fiilét, hogy meghallgassa Iélegzik-e,
végul elbvette a zseborgjat, kinyitotta és az eszméletlen orrahoz tette az Uveges
belsejii hatlapot, hogy beparasodik-e a légzéstbl. Legrosszabb feltételezése
beigazolodott. Mindent megtett volna, ami téle és az orvoslasban valo jartassagatol
telik, de a halottakat O sem tudta feltamasztani. Mélyet séhajtott és igy szolt.

- JOl ismerem ezt az embert, és Isten lassa lelkemet, a kedvenc pipamat adnam, ha
orvoslassal segithetnék rajta. De kendteknek nem orvos kell ide, hanem pap.



igy ért véget az aratas Gébolos Gyula foldjén, és igy ért véget Gébolds Gyula élete
1899 nyaran. G6bolos Gyulaé, a dolgos, j6 kedélyl becsuletes paraszté. G6bolos
Gyulaé, a majdnem szeretett Oleléssel hazavart férjjé, a majdnem apaé. Mert a
felesége, akit ily méltatlan modon volt kénytelen magara hagyni, visel6s volt.
GOmbolyddd hasan mar joocskan mutatkozott egy Uj élet sarjadasa.

G6bolos Maria igen szemrevald fiatalasszonynak szamitott faluszerte. Sudar
teremtés mesterien ivel6 derékkal, hetyke feszes mellekkel. A férfiak, akik el6tt elhalad
bavatag merengésben idbztek el azon, hogy tomporanak kerek vonulatat
alsoszoknyainak esése, vagy az altaluk furkész6 szemektdl elrejtett feszes far
tokéletes formaja adja. Természetiuknél fogva irigykedtek G6boldsre, kinek nem kellett
sejtelmekbe bocsatkoznia e téren. Angyalarcanak igazi bajat a megtestesilt
artatlansag és az acélkemény céltudat fura elegye adta. Egész megjelenése maga
volt a vibrélo frissesség, az Uide tavasz, mely riigyet bont a jokedv hajtasain, ahol csak
megjelenik.

Ahogy szeretett férjére razarult a koporso fedele, gy zarta be magat a gyasz sotet
toronyszobajaba ez az egykor nyitott, élettel teli, virul6 asszony. A falubéliek sokaig
nem is lattak, és mikor hetek multan belépett templom ajtajan nem ismertek ra. A
valaha kacéran csillogd szemekbdl kialudt tiz. Fako tébolyult szempar meredt a
végtelen reménytelenségébe. Vallai megereszkedtek. Hetyke jarasa, mely utan csak
agy libbent a szoknya, bizonytalan csoszogassa valt. A fekete f6kété aldl a nemrég
még pirospozsgas, mosolygo arc helyett a banat fehér viaszmaszkja meredt a fold
felé. A harmatos, érett eper frissességével és édes zamataval vetekvd csdkra termett,
buja ajkak halvanyan, fakon biggyedtek lefelé. Csontsovannya fogyott. Az egyetlen
idom, amit gdmbolydednek lehetett mondani rajta, a hasa, mely tovabbra is szépen
duzzadt a benne névekvé gyermektdl. Egy elhalt, feketére korhadt sz6l6t6 egyetlen
friss riggyel.

A mély gyasz nem csak a testét és lelkét kezdte G6bolds Marianak, de lassan az
ép elméjét is. Ugy érezte csak azért nem bolondult még meg, mert a méhében
novekv®d gyermeket fel kell nevelnie. Ez a tudat halovany reményt taplalt benne. A
férje ugyan halott, de benne tovabb fog éIni e gyermekben. Az 6 vére, az § szerelmik
gyumolcse, a szerelemé, amely 6rokké kitart legyézve a gyasz fajdalmat, az élet
ramért csapasait. Elni fog, mert élnie kell. Vilagra hozza ezt a gyermeket, felneveli,
szeretni fogja. Mindez Uj életcéllal vértezte fel az asszonyt. Erét vett magan.
Kényszeritette magat, hogy rendszeresen egyen. Nem hanyagolta a haz kortili
munkéat, és jO Uzleti érzékkel vezette a gazdasagot. Egyedil szervezte folddel
kapcsolatos Ugyes bajos munkalatokat, toborozta, iranyitotta a napszamosokat.
Visszatért belé az élet. Szépsége Ujra szarba szdkkent, de lelkének egykori ragyogasa
sosem tért vissza. EImult, mint es6 a hegyen.



Anyjanak szépsége és kendbzetlen baja ujjasziletett a lanygyermekben. A lehunyt
szem( angyalban testet 6ttt a muzsa, mely az Alvo Vénusz vaszonra vitelére ihlette
Giorgione da Castelfrancot majd négyszaz évvel ezelbtt. Fitos orrocskaja,
ujszulottekre nem jellemzd dus, lagy ivi szemadldoke, finoman csipkézett ajka mivészi
masolata volt anyjaénak. Egy dolog hianyzott a természet adta 6rokségébdl, az élet.
A gyermek holtan fekidt apja sirhantjan. Polyaja fehér volt akarcsak a kod, mely
gyengéden betakarta.

Da Castelfranco mesterm(ivét Tiziano fejezte be, G6bolos Mariajét a halal. S pontot
tett egyben életére is, melynek Uj célt adhatott volna a gyermek. Cél nélkil a megtort
asszony értelmét sem latta tovabb az életnek. Elvesztett mindent, ami értékes volt
szamara. Férjét, akit igaz szivvel szeretett. Gyermekét, akit mar nem tud felnevelni.
Most itt fekszik mindkét kincse el6tte. A férje a sirban, lanya sirbolton. Szamara sincs
mar hely az él6k kozott. Az 6 helye itt van szerettei mellett. Veluk, és nem az
emlékeikkel, melyeket elhalvanyit az idd, hogy csak a gyasz és a banat maradjon.
Reszket6 kézzel el6vett egy fiolat koténye zsebébdl, és merengve nézte a benne rejld
sUrd bibor szinl folyadékot. Thztanc. Tul szép szin, tul izgalomba ejt6 név ez a
halalhoz.

A Tilztanc halalos méreg, csak nagyon kevesen ismerik. Hacsak nem ragadta el
Oket is a halal. Egy ritka ndvény, a tlizvirag tovének nedvébdl nyerik. A tlizvirag csak
itt Baranya déli szegletében az Ormansag dombijai kozotti laperdékben honos. A
beszerzése éppen ezért nagyon kockdzatos. Csak kevesen merészkednek a
suppedds, mérges gazokkal teli mocsaras teriletekre. Sokan odalettek az értékes,
ritka virag keresése kozben. Az § temetdjuk a mocsar, de lelkik sosem térhet 6rok
nyugalomra. Kis zdld langok formajaban vilagitanak éjjelente, felhivwva az arra
merészkedbket szerencsétlen sorsukra. Errél sokat mesélt neki 6reg nagynénje
kislany koraban. Sosem félt, inkabb izgalommal toltotték el a térténetek, és 6 szerette
minél gyakrabban hallgatni. A szilei, kulondsen apja probaltak tiltani az
Oregasszonytol. Titokzatossag lengte kortl. Fiatal kordban is kivilallonak szamitott.
Talan a szokatlan vallasi nézetei miatt. Hittarsaival, akik magukat nazarénusoknak
vagy egyszerlen csak hivéknek nevezték, elvonultan élt egy kommunaban.
Keresztények voltak 6k is, akarcsak a tobbi kornyez6 falvak él6 ember, csak 6k a
protestans evangéliumi kereszténység egy ultrakonzervativ fundamentalista agat
képviselték. Az orszagnak ebben a kis szegletében a reforméatus kereszténység
uralkodott. Reformatusnak kereszteltek minden Ujszulottet. A nazarénusok szentirds
ellenesnek gondoltak a csecsemd keresztelést, csak felnbtteket kereszteltek. Vizzel
és szentlélekkel. Hitszabalyuk fegyvertelenséget parancsolt hivei szamara. EQymas
kozt csak hittestvéri hdzassagot kotottek. Szamukra minden gyermek Isten aldasa,
igy minden gyermeket meg kell sziilni és fel kell nevelni. Erthetd, hogy a csaladi
vagyon szétforgacsolasat az egykézéssel véd6é kozosség ellenségesen és
kirekesztéen viseltetett a nazarénusok csaladtervezést elitélenddé nézeteivel
szemben. Bar hitvallasuk szerint minden gyermek Isten ajandéka, G6bolos Maria
nénjét elfelejtette megajandékozni, igy az akkorra mar idés, hitbdl kiabrandult asszony
minden anyai 0sztonét unokahugan élte ki, mint egy szeret6 titokzatos tundér
nagyanyd. Oreg korara a csaladtol elvonultan élt egy kunyhéban a laperdé mentén.
Gyogynovenyekbél mindenféle fézeteket készitett. Sok falubéli asszony és lany jart



titokban hozza gyermekaldas reményében vagy éppenséggel azért, mert az Ur tdl
nagy figyelemmel hallgatta meg imaikat. A hittben meghasonlott asszony nem
itélkezett felettiik. F6zetei szerelmet fakasztottak, étvagyat fokoztak, puffadast Gztek.
Sokan boszorkanynak tartottak, pedig az igazdn boszorkdnyos mesterségét nem
ismerték. A méregkeverést. Soha nem mesélte el senkinek, még a szarnyai ala vett
szeretett unokahtganak sem, hogy miként tett szert a gyilkos tudasra. G6bolés Mariat
is csak a halalos agyan avatta be titkaba a tlztanc recepturajaval egyetemben. Az
serdul6é korban 1évd galamblelkl bakfis sosem gondolta volna, hogy valaha hasznat
veszi e gyilkos hagyatéknak. Most nagy halaval gondolt 6reg nénjére.

Kihuzta a viaszdugét a fiolabdl. Nem kellett batorsagot eréltetnie magara vagy
megacélozni elszantsagat. Varta, minden porcikajaban &ahitotta a halalt. Ujbdl egyutt
akart lenni azokkal, akik a vilagot jelentették szdmara. Az ajkdhoz emelte az livegcseét,
mikor gyermeksirast hallott. Ez egy pillanatra kizokkentette azon szandékabadl, hogy
onnon kezével vegyen véget életének. Figyelt. A temetd csendjét nem haboritotta
levelek rezgése, rovarok motozasa a flilesbagoly vijjogasa vagy a teliholdtél nyugtalan
kutyak tavoli vonyitasa. Csend volt, halott csend. Aztan Ujra felsirt egy gyermek ezuttal
kozelebbrél, és az erdd felél, legalabbis ahol G&bolos Maria a slrli kodben a
berkenyést vélte, fény villodzott. Paranyi, de élénk.

Maga sem tudta miféle indittatasbol, talan csak puszta kivancsisagabdl fakadoéan,
vagy a gyereksiras keltette anyai 6sztonbdl kifolydlag, de felallt a sir mellél. Csuszva,
botladozva a kddtdl és a friss hétdl lebotorkalt a temetédombrol és elindult a fényforras
iranyaba. A gyereksiras elhallgatott, de egyéb hangok kezdtek atsz(ir6dni a kédon és
az ¢éj sotétjén. Egy ferfi és egy n6 hangja. Az asszony sirt a férfi vigasztalta. Még nem
hallhatta, mirél beszélnek. Ugy hallotta, a férfi szelid, de ellentmondas nem t{r6
hangon prébalja meggydzni az asszonyt valamirél. Mikor az erdéh6z ért, halkan
kozelebb lopdzott. Az erddben ellilt a kdd, és az olajlampa fényénél tisztan kivehetéve
valt két feln6tt alak. A férfiban David Lajost ismerte fel. A bacskabol nemrégiben
idekoltozott gazdat. Termékeny fekete bacskai foldjein j6 pénzen tuladott, amin itt
tekintélyes kiterjedésl szantokat vasarolt. A rossz nyelvek szerint megvesztegetés és
egyéb torvénytelenségek mentén jutott tetemes birtokahoz. Ozvegy ember volt. Néhai
felesége a halala el6tt fiugyermekkel ajandékozta meg, akinek felnevelése igy anyjara,
eltartasuk Davidra szorult. Id6s6dé anydsa sokat betegeskedett és folyamatos
jelenlétével, kéretlen intelemivel amugy az 6rilletbe kergette vejét. Uj asszonyra volt
szliksége az alig tobb mint egy éves filicska mellé. Elvette a Nagyék egyszem éppen
elado sorba érett lanyat, akinek hozomanya volt béven, kéréje mégsem akad. Nem a
szépségével volt a baj, sét épp ez vezetett a kacérsagahoz, csélcsap életéhez. Sok
legénnyel cicazott, és végul nem tudni melyik kocsmakert keritésének délve, melyik
szalmakazal toévében, melyik legény forré Olelésében esett teherbe. Noha valtig
allitotta, hogy az apa a suszter kdzéps6 fia, s hogy majd dsszehazasodnak, ez soha
nem tortént meg. Na nem is azért, mert jdmaodu szilei nem akartdk egy szem lanyukat
egy talpal6 szegény fiahoz adni, és nem is azért mert az apasag terhét lelkiismerettel
magara vallalé legény nem mutatott volna hajland6ségot oltar elé vinni, hanem mert
férji és apai kotelességei aldl id6 elbtt felmentette a halal. Bucsubdél bandukolt hazafelé
a szomszéd a falubdl, mikor nagy zapor szakadt a vidékre. Bérig azott, tidégyulladast
kapott és két hétre ra mar temették. A messzirél gyutt Davidot nem érdekelte a



megesett asszony dramajanak elbjatéka. A gazdagsag kovér malacperselyét latta a
dagado hasu, egyéb irant karcsu teremtésben. Azonmdéd el is vette, hozoméanyaval
egyetemben. Apdsa hengermalmaban val6 részesedésével és sajat foldjeivel igy mar
a legmddosabb gazdanak szamitott a faluban. Az asszony a napokban ikreket szlt.
Mi az ur haragjat keresnek itt ilyen kései 6rakban az erdében.

- Atkozhatol engem asszon, de hidd el késebb maj megértel, és aldani fogod a jozan
eszomet. Hat legyink tal mielébb, amin fajdalmasan tal kell esnink. Hamarost
pitymallik. - mondta David utasitashoz szokott meély hangjan.

Az asszony csendben szipogott egy darabig, leguggolt a vele szemben allé 6reg
fahoz.

- Bocsadss meg az anyadnak gyermekem, és bocsassa meg az ur nekink a
kevélységlinket, és amit veled teszlnk. Isten aldjon téged draga kis angyalom. Isten
aldjon - sirta el fajdalmasan az asszony a fanak.

A férje odalépett hozza, gyengéden felsegitette a sird, huppogéd asszonyt, majd
atkarolta, és a lampast maga elé tartva elindultak abba az iranyba, ahonnan érkeztek.
A tavolodd, halvanyulé fényben Gébolos Maria lathatta, hogy a fa tévében csecsemé
fekszik rongyokba csavarva. Mikor az asszony sirasa végleg elhalkult, és a lampas
fényét is kioltotta tavolsag, a fahoz sietett és felkapta csecsemét. Jéghideg volt, de
lélegzett. Szemecskéi lehunyva. Az igazak almat aludta mit sem tudva elhagyatott
gyamolatlan sorsaroél, melyet kegyetlen sztilei osztalyrészéil szantak. Az asszony ugy
érezte almodik. Megcsipte hidegtdl kipirosodott arcat, de az alomnak nem akart vége
lenni. Nagyon is ébren volt, €s nagyon is tudatan. A napot és a kései 6rat nem a nem
GO6bolos Maria halalanak idejére valasztotta az ur, hanem az 6 kegyelmének
beteljesulésére. Az ur elvette tle gyermekét, de megajandékozta egy masikkal.

- Az Ur adta, az Ur elvette, az Ur visszaadta, legyen aldott az é neve! - hagyta el a
halatelt fohasz az asszony ajkéat paras lehelet kiséretében.

- Isten engem ugy segélien sajatomként nevellek fel te szegény arva, artatlan
gyermek, és életemben és haldlomban szeretni, 6vni foglak!

igy tortént, hogy az Ur kegyelmébél 1900. esztendejének egy hideg januari hajnalan
G6bolos Maria két csecsemdvel tért haza. Egy élével és egy holttal. Az él6t gondosan
bepdlyalta és az céltalansag karhozatara itélt kishgyba fektette, melyet a néhai
G6bolos Gyula kezdett késziteni két szorgos kezével azon a boldog napon, mikor az
apai 6romok elé nézés aldott tudata el6szor itatta at lelkét. A holtnak paranyi sirgodrot
asott a kert végében az treg diofa alatt és konnyek kozt eltemette. Sirjat nem disziti
semmi csak egy szal biborvoros tlzvirdg, mely ritkasagnak, igazi csodanak szamit a
szikes talajon.






ELSO FEJEZET

Delel6re jart a ragyogo napkorong a tiszta kék nyari égbolton, melyet csak imitt-
amott tarkitott egy-egy bodros késza baranyfelhé. Kulonféle formakat oltve lassan
Usztak dél-nyugat felé. A négyéves forma lany ezeket flrkészte élénk zold szemével
a flben hanyatt elterllve. Hatéves batyja és baratai faradhatatlanul hajigaltak
kaviccsal a Feketevizen Usz6 papirhajé armadéat. A csobbanasokbdl a csalddott
hangokbdl és gunyos kacajokbdl itélve tobb lévedék csatlakozott a patak medrét
kovez6 tarsaihoz, mint amely célba talalt volna. Lany Iétére maga is jo volt ebben a
jatékban és a fiukat megszégyenitd pontossaggal hajitotta a kovet. A kacsaztatas
tudomanyaban is felulmulta batyjat, aminek rendre az lett kovetkezménye, hogy a fil
baratai kicsufoltak a testvérét, hogy még egy lany is tugyesebben dob, ebbdl persze
mindig csipkedés, verekedés lett, amiben a fillval szemben alulmaradt. Bdlcsebbnek
latta nyugalomban, tekintetét az fellegeken pihentetve varni az ebédet jelz6 déli
harangszét. De nem a harang kondult meg, csak a legelére érkezd tehenek kolompja.
A kovér, duzzado tégyl barna foltokkal tarkitott allatok nagy vizenyds szemukkel
nézték a fiuk jatékat, majd jaAmboran legelészni kezdtek. Az Sket tereld pasztor legény
Oles léptekkel igyekezett a csahol6 koromfekete puli utan, hosszu botjaval tempot
diktalni hosszu, befelé ivel6 pipaszar vékony labainak. Az arva, két holgy derék
vastagsagu tolgy tovében letelepedett. Tarisznyajabol elévett egy fél cipdt és
szalonnaja maradékat. Bicskajaval kanyarintott egyet az izzadé szalonnabdl és
majszolni kezdett. Fejével odabiccentett a toltésen bandukold csendbrok felé. Na nem
mintha azok észrevették volna a tolgy arnyékaban hatat a fa térzsének vetve majszolo
pasztort, vagy viszonoztak volna a gesztust, csak amugy a tisztelet kedvéért.

A két csendér portyaja utolsé szakaszan jart. A rendes szolgalat ellatasa 15 de sok
izben akar 35 oras jarérozeést is megkivant. Az orszagban mikodé 7 csenddrkerulet
15 szarnybol 63 szakaszbdl és Osszesen 916 csendérérsbdl allt. Az allomanyban
lévék létszamat 120000 fében maximalizalta a Honvédelmi minisztérium, igy egy
csendérre hozzavetbleg 2600 lakos jutott és a szolgalatat atlagosan 53
négyzetkilométeres terileten latta el. Nem csoda, hogy a két csendér terlletik
leghosszabbnak szamit6 portya Gtvonalat mar masodik napja rétta. A szolgalat soran
par orara lest vetettek a Tundér-lik, a hirhedt Sarkdzi banda egyik vélt bavohelye
kozelében. A cigany banda rablokbdl, tolvajokbdl, dtonallokbdl verbuvalddott
toérvényen kiviliek csoportja volt. Ismert tagjai ellen altalanos kordzés volt érvényben.
Végig fosztogattdk a dél-nyugati hatdrmentét Dravafoktdl Kovacshidaig. Kioltott vér
eleddig nem szaradt a keziukodn, de tevékenységik folytan nem egy gazda vagy
keresked6 uUres kézzel tért haza a pécsi vasarbol, ha egyaltalan eljutott odaig teli
erszénnyel. A csenddrok félelmetes hatékonysaggal Utottek rajta egy-egy kisebb
csapaton és allitottak el sok tagjat, a banda igen terjedelmes volt, és zsivanyok ugy
ismertéek a kornyez6 dombokat, erddéket, mint a roka a vadaszteruletét, és annak
Ugyességével bujtak meg titkos rejtekhelyeiken, huztdk meg magukat a kézre kerités
és a bilincs el6l. Ezen a hosszu portya szakaszon Duga Joska tizedes vezette a jarort,
mely belble és sorallomanyu jarértarsabdl allt. Szép szal legények voltak mindketten,
de a tizedes mind rangban mind magassagban megel6zte a mellette lépked6 tarsat,
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bar a testmagassag nem tartozott erénynek a csendérség kotelékében. 180 centi alatt
senkit nem vettek allomanyba. A méhviasszal nagy gondosan podrott fekete bajusza
matt fényben kackiasan meredt ki kétoldalt jovialis arcanak ivébél a hosszu orr és a
hatarozottsagrél arulkodé kemény ajkak kozott. Mélyen Ul6, sziken metszett,
egymastél tavoli élénk barna szemei értelemrél s higgadtsagrol tanuskodtak.
Tekintete olyan athaté volt, hogy gyakran szé nélkil is jobb belatasra birta az elfogott
zsivanyt blnés lelkén vald konnyités véget. Amilyen koénydrtelen volt nézése a
torvényre és a rendre fittyet hanyd, a dolgos parasztemberek tulajdonat nem tisztel6
tolvajokkal és garazdakkal szemben, olyan kacér és delejes az asszonynép szemének
tukrében. Nétlen férfiu volt hazassagra érett korban, de a béség zavara valahogy
mindig gancsot vetett az elkdtelez6désnek s abbéli szandékanak, hogy jegyes matkat
valasszon a szamtalan szép leany kozul, kiknek olelé karjaiban, csokos ajkain oly
gyakran izlelte meg az asszonyi szerelem émelyitd, rabul ejt6, minden érzéket
felkavar6 zamatat. Becsulete és neveltetése dva intette a férjezett asszonyoktdl és a
jegyben jaro hajadonoktol. Viselkedése velik szemben mindig tavolsagtartd, de annal
tiszteletteljesebb volt. Kdzeledéstiket kedves bokokkal, a kotelességre és a szolgalat
veszélyeire fogva haritotta. Nem Ugy a szemrevalo 6zvegyekét. Noha a Szolgalati
Utasitas nem tartotta szamon az 6zvegyek vigasztalasat a békeid6ben feladatat ellatd
csenddr kotelmei kozott, 6 ezt iratlan kotelességének tekintette, melynek rendre eleget
is tett.

Ha az asszonynéppel szembeni 6nmegtartéztatast nem soroljuk a magyar csendér
érdemei kozott, Duga Jozsef tizedes egy személyben megtestesitdje volt mindannak
a rendnek, fegyelemnek, és erénynek, amire a csendérség intézménye hivatott volt.
Férfiti értékei nem csak a gyengébb nemre tettek mély benyomast. Tartdsa és
megjelenése tiszteletet ébresztett a férfiakban, sdvargast a katonaéletre és kalandra
acsing6zo sihederekben, megfontoltsagot az igaztalansag és becsilet mezsgyéjén
botorkalokban. Egész megjelenésében ugy festett, mint akir6l a toborzé plakatot
nyomtattak. Ha csak ranézett, egy nem katonaviselt ember is menten belépett volna
a csendérseg korébe.

Félszard csizmajat melyet 39-es mérettél nagy szerencséjére 47-es méretig
készitettek, a csak jar6r szolgalatnal megengedett mdédon a pantallo felett viselte, a
pantallot a csizmabdl visszahajtva. Ekként a lehajtds a csizma szaranak peremét
el6iras szerlien 8-10 cm szélességben eltakarja.

Mit nem adott volna sok csenddrtarsa, ha félszaru csizmajat a lovas csenddrok
fényes hosszU szara csizmajara cserélhette volna, s nem a annak talpat hanem a
lovak patkojat koptatva portyazhatna a vidékeken. Kevesen vélasztottak a gyalogos
szolgalatot. Mély kotelességtudattal és csalodott koézonnyel vették tudomasul
beosztasukat. Minden egyes csendér blszke szivvel viselte egyenruhgjat, de csak
nagyon kevesen szivlelték a hosszu gyaloglassal jar6 rendes szolgalatot. A tizedes
nem ezek kdzé az emberek kozé tartozott. Honfoglalé 6seinek Ugyességével ulte meg
a legvadabb, legzabolatlanabb paripakat teste, lelke mégis a gyaloglast ahitotta. igy
volt ez, mi6ta csak megtanult a két l[aban jarni.

Ez viszonylag késon, de annal hirtelenebb modon kovetkezett be. A kis Jozsikat
elnézve a gyermekaldas megunneplésére 6sszesereglett rokonok és szomszédok
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legmerészebb almukban sem gondoltak volna, hogy valaha ilyen szép szal legény
lesz. Mind sulyra, mind magassagra messze alul maradt egy atlagos 0jszulétt fid
szokott méreteitdl. Rovid karokkal és labakkal szuletett e vilagra. De amilyen rovidek
és gorbék voltak a labai olyan hosszu és egyenes volt a kdztik sarjadzo féerfiassaga.
E tekintetben a gyermek bizony atlagon feltli méretet mondhatott magénak. Szerelmi
élet terén szép jovot elbre vetitd himvesszejét leszamitva azonban sz6 mi sz6 igen
csenevész gyermekecske volt, s ez bizony sokaig igy maradt. Sulydban és méretében
nem latszott valtoz4s, noha igen j6 étvaggyal rendelkezett, és édesanyja sem
szUkolkddott az anyatejpben. Csak ugy duzzadtak amugy is gombolyded, férfiak
tekintetét akaratlanul is rabul ejt6 feszes keblei. A bliszke apa, becsiletére légyen
mondva, mindent megtett a téren, hogy gyermeke ne szenvedjen hianyt az
anyatejben. Két napig folyt az aldomasok sorozata. Az egész utca harsany nétaszoétol
zengett, és a cslr foldpadléja, melyen a tejfakasztas kimerit6 aldozati tancat
renduletlendl jartak, még hosszu évekig nem szorult dongolésre. Amilyen mértékben
apadt a kis Jozsika apjanak palinkabol és vorosborbdl ez alkalomra gondosan
felhalmozott készlete, ugy fakadt anyjanak életerét ado teje.

A fil tekintete igen élénk és érdekl6dd volt, a mozgoldédasban viszont nem
mutatkozott ez az érdekl6dés. Aggodo szilei mar kezdtek lemondani arrél, hogy fiuk
valaha megtanul jarni. Egyediul hajdi doktor szavai taplaltdk bennik a reményt.
- Meglassak, fogjak még a legényt hajkuraszni a falu hataraban - mondta kedélyesen
a j6 doktor egyik latogatasa alkalmaval, a fil gyarapodasanak felmérése végett. -
Maguk csak legyenek nyugodtak, és varjak meg tirelemmel.

Noha a tirelem kitartott, a remény halvanyul6 langja kezdett kialudni. Ha nem is
végleg, mert a gyermek, szilei valamicske megkénnyebbllésére messze maga
mogott hagyta szuletés utani pehelysulyat. Karjain és labain jol taplaltsagat jelzé
egészséges hurkak jelentkeztek. Csenevésznek a legrosszabb szandékkal sem
lehetett mar nevezni, inkabb kis vasgyurénak. Ertelemben is szépen gyarapodott.
Hamar kialakitotta gyermeki szokincsét, mellyel érvényt tudott szerezni erds
akaratanak. De a jarasra val6 hajlam tekintetén nem mutatkozott valtozas. Egészen a
méasodik sziletésnapjaig. Epp a konyhasarokban rugdalézott élénken, mikdézben
anyja a nokedlit szakajtotta a vasarnapi csirkepaprikdshoz szeme sarkabal fiat lesve,
mikor arra vonult nagy fennhéjazva felszegett lompos farkaval a csalad vords bundaja
kovér néstény macskaja. Jozsika értelme korai megnyilatkozasa 6ta nagy érdeklédést
tanusitott az allat irant. Egyfajta kdlcsonds szeretet alakult ki kdztlik, amibe mind a
gyermek mind az A&llat részérél belefért némi nyavargatas, amit a macska
birkatliirelemmel és egy anya elnéz6 szeretetével tlrt. Azon a napon ugy dontott,
felel6sségteljes szeretet nem létezik dorgalas nélkil, s karmaval vett elégtételt a
méltdésagan ért sérelmeken nagy meérges fujas kiséretében. Dugané beléfeledkezett
az izletes koret elkészitésébe, igy csak a macska felhaborodott hangjara kapta oda
fejét, és még lathatta, ahogy az allat a karmaival végig szant a gyermek pufék arcan.
Az éktelen siras azonban elmaradt. A gyermek tekintetében el6szor a doébbenet
mutatkozott meg, azutan valami t6le egészen uj indulat. A sértett duh. Mikdzben a
sz6ros meéltdsag mellsé labat razva seértetten elvonult, Jozsikank a székhez kuszott,
megmarkolta annak labat, és all6 helyzetbe tornazta magat. Anyja Utemesen mozgo
keze megallt a szakajton, leesett allal nézte az allé6 gyermeket. Nem hitte volna, hogy
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valaha felall, de azt, hogy elindul mar végképp nem. Pedig a fil z6mok stabil labain
elindult. Tett két bizonytalan Iépést, aztan olyan hatarozott lendilettel I6dult neki, hogy
az minden képzeletet felilmult. Utanament a gyanutlan macskanak, megragadta a
farkat, és elkezdte huzni a foldon kétségbeesetten ojvékold débbent allatot, emigyen
megmutatva neki hol a helye. Dugané félrehajitotta a nokedli szaggatot, és amugy
csuszaml6 tésztatol ragadd kezével szorosan atolelte a fiat. Megkdnnyebbililt, boldog
sirasra fakadet, kipirult arcan patakzottak az 6réom kénnyei.

Méltatlannak tlinhet bar, de tagadhatatlan, hogy a naponta elmondott fohaszok
ereje és a Joisten gondoskodasa egy macska képében mutatkozott meg, aki egy
karcolos pofonnal tanitotta meg Duga Jéskat, hogyan kell hasznalnia a labait. A heg,
melyet az anyaallat szigora ejtett, még ma is meglatszik a férfi arcan, de az a kis
forradas béven megérte az arat. Mert onnantol kezdve, hogy a vér kiserkent a karmok
nyoman, a gyermeknek nem volt megallasa, és bizony Hajdu doktor jévendolése
beigazolddni latszott. A slrl hasznalattdl megnyultak révid |dbai, és szépen
kiegyenesedtek. Haj de sok nyugtalan 6rat okozott szileinek gyakori
elcsatangolasival. Nem egyszer két allé napra eltlint. Be nagyon ahitottak karon ul6
koraban, hogy végre labra alljon és meginduljon. Most legalabb annyira szerették
volna, ha otthon marad az llepén s kiveszi a részét a munkabdl a foldeken és a jészag
kordl. Apja a rosszallasanak nem egyszer a nadragszijaval adott kell6 hangsulyt, de
meég a verés sem tantorithatta el a felcsepered6 ifjut a csavargastdl. Nem atallott
hosszu 6rakat gyalogolni harom négy faluval odébb tartandd bucsukra és éjnek
évadjan megtenni a visszautat, hogy még a kakasszo6 elétt az 4gyaban talaljak. Nem
mintha annyira kedvét lelte volna a bucsujarasnak, mint inkabb, hogy valami célt adjon
a hosszu gyaloglasnak. Magara vette a koltd szavait “bortonébdél szabadult sas” volt a
lelke a rénak végtelenjét jarva. Mégis céltalannak érezte magéat. Szabadnak és
naplopéonak. Nem csoda, ha kapva kapott az alkalmon, és egy toborzas alkalman
jelentkezett probacsenddrnek. Magassaga és eérett kulleme nem keltett gyanut a
toborzast vezetd drmesterben. Hogy is kelthetett volna. Izmos szikar termetével, 175
centiméteres magassagaval a fiut az Isten is csendérnek teremtette. Csak a szigoru
atvizsgalas soran derult feny turpissagra, hogy harom évet letagadott a korabdl. Hiaba
végezte el dicsérettel az elemi iskola hat osztalyat, mely feltétele volt annak, hogy
valaki csendérnek jelentkezzék, hiaba irt, olvasott folyékonyan a felnéttkor kliszobét
még nem |épte at. Ezt a kis hazugséagot elnézték neki. Nem dorgaltdk meg. A kiképzést
vezetd kerllet parancsnokanak imponalt a fiu elhivatottsaga, és a szarnya ala vette.
A harom év alatt, amig a 18. életévét betdltotte rengeteget 6gyelgett a csendérérs és
csend6rok korul. Mindent megtanult a csenddrségrél és betéve tudta a Szolgalati
Szabalyzat szdvegét. A szolgalatukat végz6 csendérok nem tekintettek koloncként ra.
A majdani bajtarsat lattak benne. Bevették férfias élcel6déseikbe, engedték, hogy egy-
egy tavra elkisérje 6ket a portyan. Mikor betoltotte a tizennyolcat ujbdl jelentkezett.
Ezuttal teljesen szabalyosan. Minden el6irdsnak megfelelt. Sikeresen atment az
erkolcsi atvilagitason. Mer nem lehetett am mindenkibdl csendér. A jelentkezdk
hatterét maga az Orparancsnok ellenérizte. Kikérdezte a szomszédokat, a falu
lelkészét, jegyzbjet, birajat még a szomszédokat is a jelentkezdrél és a pereputtyarol.
Senki nem élt egy rossz szdoval sem Duga Jozsef prébacsendér jeldlttel vagy
csaladjaval kapcsolatban. Mindenki, akarcsak maga az 6rsparancsnok és el6tte a
toborzd érmester is ugy vélte, Joskat az Isten is csenddrnek teremtette. Dicsérettel,
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kiemelkedd teljesitménnyel végezte el a csendbrkertlet altal szervezett 12 hdnapos
tanfolyamot, és Szolgalati Szabalyzat mellett elsajatitotta a Blintetd Torvénykonyv és
egyéb katonai szabalyzatok ismeretét, minekutana fél évet szolgalt prébacsendérként
a sikeres csend6rvizsgaig.

Apja szomorusaggal atitatott mély blszkeséggel szoritotta meg fia kezét a sikeres
vizsga utan. A fiu nevelésével telt nem mindig zokkenémentes évek egyértelmiveé
tették szamara, hogy fia nem mutat érdeklédést a fold és a joszag irant, és nem fogja
tovabb vinni a gazdasagot, melyet neki o6rokségul szant. Ugyanakkor mély
megnyugvassal toltotte el, hogy fia jo kezekben van, és ami 6 maganak nem sikerult
fegyelmezés terén az a csendérségnek majd fog. Erzékeny bucsut vett a fiutdl, akit
eddig szeretettel és kdvetkezetesen nevelt, és aki hamarosan egy messzi baranyai
csenddrérson |ép szolgalatba kettejik és az egész falunépe bliszkeségére.

Immaron két éve, hogy a csendérok buszke egyenruhajaban pompazva koptathatta
a kilométereket az altala szeretett vidéken. Mar korantsem a céltalan kedvtelés és a
hosszl gyaloglas szeretete vitte hosszu labain, hanem a kotelesség, melyet a haza
szolgalata és a csenddrseg jeles intézménye roétt ra. Fején ott diszelgett a kakastollas
csenddbrkalap, amely a csenddr legfébb ismérve volt, és amely egyidés magaval a
csendérséggel. A kakas mindig is az éberség, a harckészség és legféképp a
biiszkeség szimboluma volt. igy viselte Duga Joska tizedes is. Biiszkén. Az évszakra
varhato nagy meleg mar igen igen jelét adta ezen a koranyari napon, s bizony a kalap
belsejére szegett veritékbér j0dcskan sotétlett az izzadsagtol. Mindez nem hagyott
nyomot a keményitett gyapjulemez kalapkupon, és a lakkb6ér kariman, melyek
szegletén flizoldszinlG kétsoros kalapzsinor diszelgett a végén fonallal befont
famakkokkal. A nap helyenként megcsillant a fényes sargaréz kalapcimeren, melyre
Magyarorszag kézépcimerét s a “Kiralyért és hazaért” jelmondatot nyomattak. A kalap
alig takart valamicskét a tizedes magas homlokabél, mely enyhén verejtékezett. De
meleg ide vagy oda, szigoruan tilos volt a kalapot a tarkora cstsztatva hordani. igy hat
feszesen Ult helyén, a fiatal csendér amugy is kissé hosszukas fején. Egy kicsit lazitott
a kalapszij csatjan mely eléirasszeriien pontosan egy vonalban volt bal fulcimpajanak
also szélével.

A combkozeépig ér6 tabori barna zubbony tul meleg viselet volt ebben a j6 id6ben,
de buszkén, fenntartas nélkul viselte. A legénység szamara is rendszeresitett konnyU
szOvetbdl készult zubbony viselése csak nyaron volt megengedett, de arra még meleg
id6 ellenére is varni kellett. A csend6rok 26M szammal rendszeresitett tabori barna
zubbonyai a honvédelem mas katonai alakulatainak egyenruhaitdl eltéréen egyedi
méretben késziltek. Ezeknek is megvolt a maguk méretezése, de az aljrész
derékhossza a csend6r méretétdl fliggben mas és mas volt, ezt leszamitva minden
masban egyformak voltak. Ellls6 részikon négy-négy zsebbel voltak ellatva, duplan
ivelt zsebfedbkkel. A zsebeken, és a gombsoron a magyar korona dombornyomataval
ellatott réz gombok diszelegtek. Az all6 gallér hajtokaja, melyre a csendd6rok
rangjelzése kerilt, élénk buzénvoros szinben pompazott, rajta a tizedesi rangot jelzd
két csontszind csillaggal. Ezt és a gombokat leszamitva nem diszitette egyéb egy
legénységi allomanyu csenddr zubbonyat. Hacsak nem volt jarérvezetd. Duga tizedes
jobb mellén a zsebfedé fOlott, a zubbonyzseb fuggéleges kézépvonalaban egy 4,4 cm
atmér6ji kokarda ékeskedett buzénvoros képmezdjében a szent koronaval. A jelvényt
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tartd csukrot édesanyja varta fel nagy biszkén fia zubbonyara, mikor a fit latogatéban
volt naluk. A jar6rvezetd jelvényt az Orsparancsnok csiptette fel gratulacioja
kiséretében a portya megkezdése el6tt. A zubbony mellrészének baloldalan a jelsip
ispahan-gyapjubdl font zsindrja zdldellett, toldobojtjai himbaloztak az Gtemes léptektdl.

A vallan a csenddrség szamara 1906-ban rendszeresitett Manlicher M95 karabély
l6gott, amely az Osztrak-Magyar Monarchia alapvet6 fegyverének szamitott az elsé
vilaghaboru soran. Az M95 egy rendkivll preciz és hozzaértdé kezekben félelmetesen
pontos fegyver volt. Az olasz frontot megjart veteranok kdzt szajrol szajra terjedt egy
tiroli mesterlévész legendaja, aki tobb napra feltartéztatott egy egész olasz szazadot
a tavcsével ellatott Mannlicher puskajaval. Duga Jéska nem volt hivatasos
mesterlovész, de nem is volt sziksége tavcsére, hogy eltalaljon egy facant 300
méterrél a sajat M95 karabélyaval. A fegyvert ugyan nem vadaszatra fejlesztették ki,
de a csucsives fejl toltények elég toltettel rendelkeztek ahhoz, hogy egy jo I6vész egy
Ozet leteritsen vele. A fegyver egyenes huzasu mechanikajanak kdszénhetbéen a
zarfogantyt nem kellett elforgatni a kireteszeléshez. A kar hatra huzasaval a
zarfogantyu elfordult a tengelye korul, elvégezve a kireteszelést, és az el6retolassal
Ujabb I6szer kerilt a télténylirbe, elésegitve ezzel a gyorsabb tlizelést. Egy hatarozott
|I6vész képes volt akar harom masodperc alatt kitriteni a tolténylr kdteget, melyben
ot tolteny helyezkedett el. A tolténytarak a két barna bér tolténytaskaban kaptak helyet,
amiket a csenddr a derékszijan hordott derekanak két oldalan. A derékszijat el6iras
szerlen az Otddik és hatodik zubbonygomb kozott viselete a csendoér.
Toltenytaskanként két-két tarral, azaz husz tolténnyel indult a portyara. Duga Jozsef
tolténytaskaibdl egy toltény sem hianyzott, és ez igy volt rendben.

A majdani csendér épp csak a tizennegyedik életévét toltotte be 1914. jalius 28-an,
amikor az Osztrak-Magyar Monarchia hadat Uzent Szerbianak, igy nem volt
lehet6sége ezt a pompas fegyvert harcban prébara tenni, s a kétéves szolgalat alatt
sem hozta Ugy a szukség, hogy a szolgalati fegyverét hasznalni kelljen. A tizenéves
fid hatartalan jatékos képzeletében vitéz veteranként, halalt megveté batorsaggal
irtotta az ellent Doberddban. A felnétt férfi ellenben nem banta, hogy nem kellet a
vallan 16g6 halélt hozo preciz szerkezetet emberre fognia. Elejtett facanok, vadkacsak
és szarvas Un6k garmaddja tett halalos tanubizonysagot a fiatal tizedes |ovészi
talentuma mellett, de emberi élet kioltasat még nem kovetelte meg tdle a szolgalat.
Szerette, és tiszteletben tartotta az életet, mégis ugy érezte, ha eljén az id6, és nincs
mas valasztasa képes lesz fegyverét él6 ember ellen elsitni. Nem tudni mikor, hol és
miként, de a sors akaratabdl elébb vagy utdbb eljon az a kritikus pillanat, amikor nem
habozhat, nem mérlegelhet. Amikor 6nmaga, csendértarsa vagy egy artatlan civil
védelmében ki kell I6ni a gyilkos |I0vedéket embertarsa felé. Nem varta ezt a pillanatot,
de készen kellett allnia ra. Ezért preciz és gondos tér6dést igénylé fegyverét
rendszeresen karban tartotta. Egy ilyen 16fegyver mozg6 alkatrészeinek legnagyobb
ellensége a szennyezddés, a por. Es porbél akadt igen tetemes mennyiség a szaraz
utakon, szantdékon portydzva. Ez nem csak fegyverének hideg fekete fém
felépitményén latszott, de egész ruhazatan. Csizmaja, melyben oly sok kilométert
megtett a hosszu portyak soran, s melyet a szolgalat felvétele el6tt gondosan
csillogdsra suvickolt most faké és poros volt az uttél, melyet az arokparton sorjazo
fuzfak lombjan atsz(ir6d6é nap arany fényben tundoklé érmékkel szort tele. Délceg
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|épteiben nyoma sem volt a faradtsagnak. Gondolataiba merulve csendben Iépkedett
el6re tarsaval az oldalan.

Révedezésébdl I6dobogas zokkentette ki. EI6szor csak a patkdk gyors, utemes
kopogasa hallatszott, majd a porfelhét vették észre a kaptaté mogul, ahol a kanyarodo
ut enyhe lejtéssel a Feketevizen ativel6 koéhidba torkollik. A lovast még nem
ismerhették fel ilyen tavolsagbdl, de a lovat annal inkabb. 1zmos, sudar alkatu sziirke
lipicai mén volt. Varga torzsérmester, az érsparancsnok sajat lova. A csendérség és
a hadsereg korében nem alkalmaztak e nemes fajtat, mely inkabb a fogathajtas terén
jeleskedett. "Ménlovak és vemhes kancak, tovabba kar6ragd, nemkilénben nagyon
csiklandds és rugos lovak a felavatasbdl kizaratnak™ - fogalmazta meg a csendérség
szolgalati kovetelménye. Na nem is a fajtara jellemzé magas labemelés és akcios
mozgas zarta ki e pompas lovakat a csendér-hatas karrierbdl, hanem viszonylag
alacsony termetiik. Es mivel csendér sem lehetett senkibél 180 centiméter alatt e két
tulajdonsag egyutt allasa igen tréfas kinézetet tarsitott volna az alacsony lovon
poroszkalé magas csendérnek. Marpedig a lipicai mén bottal mért magassaga ritkan
haladta meg a 162 centit. Nem ugy az tdrzsérmester lova. A maga 185 cm
marmagassagaval az allat a magas hataslovak k6zo6tt is hatalmasnak szamitott. Igazi
ritkasag szamba ment a kdrnyéken. Nem is tudta volna megulni egy atlagos méreti
férfi. Az drmester viszont nem tartozott ezek kozé a férfiak kozé. Feje bubja kis hijan
kozelitette a két métert, ennél fogva a legtobb katonai hataslé péninak tiint volna
alatta. A 16 és lovasa mind er6ben, mind testalkatban tokéletesen passzoltak
egymashoz. Ez vitathatatlan tény. Nem mintha barki kifogast emelhetett volna a
parancsnok valasztasa ellen. Varga torzsérmester sem volt lovascsendér, igy nem
volt a csenddrség altal kiutalt szolgalati lova sem. A sajat lovat meg ki-ki ugy valasztja,
ahogy kedve tartja és erszénye engedi. Marpedig a gyonyori szurke mén a
torzsérmester sajat tulajdona volt, se nem is kedve, mint inkabb a 16 méretei széltak
valasztas mellett. Erszény tekintetében meg koztudott, hogy egy lovat bizony nem
akarki engedhet meg maganak. Csenddr zsoldbdl egészen biztosan nem telik egy
fajtatiszta példanyra. Marpedig az érsparancsnok lovanak felmenéi grof Betlehen Pal
hires bonchidai meneséig voltak visszavezetheték. Ehhez kétség nem fért hozza. Azt
mar nagyobb kétely dvezte, miként tett szert ra egy csenddr drsparancsnok, aki még
csak nem is tiszt. Szobeszéd jart drokségrél vagy kartya nyereményrél, s bizony egyik
sem volt épp alaptalan. Varga édesapja jomédu gazdanak szamitott, s bar a fia -
akarcsak Duga Joska tizedes - nem kért a verejtékes, kemény gazdalkodoi munkabal,
egyetlen fitként mégiscsak 6 volt az egyeduli 6rokds, még akkor is, ha apja kitagadta
fiat mérgében, amikor az bejelentette, hogy a szantas, vetés helyett inkabb
csenddrnek all. Az 6reg Varga azota meghalt. Hogy az elétt, vagy azutan, hogy a
nemes meén a fiahoz kerult volna, senki nem tudja. Ugyanakkor az ifjabb Varga még
apja életében is kdztudottan nagy kartyas és kodztudottan szerencsés legény hirében
allt. Mindig becslilettel jatszott, addéssagot pedig soha nem kellett visszafizetnie.
Alland6an nyert. Es abban sem lehet semmi kivetnival6t talalni, ha valaki egyszem
orokose egy jomodu parasztembernek. Hogy a pompas lovat becsulettel szerezte a
napanal biztosabb volt, ezt senki nem firtatta. Irigyei sem akadhattak - legalabbis a
lovaval kapcsolatba. Faluszerte nem volt ember, aki kislétra, samli vagy emberi
segitség nélkil fel tudott volna Glni a ménre. De ha valahogyan mégis felllt volna,
abban bizonyos lehetett volna, hogy egy ropke perc erejéig sem marad a hatan. Az
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allat egyedil a gazdajanak engedelmeskedett. Kecses mozgasu gyors vagtaval vitte,
ahova csak gazdaja egy-egy aproé finom kéz vagy lab mozdulattal iranyitotta. Most épp
a két arokparton bandukol6 csendér felé.

Ahogy melléjuk ért, és lefékezte lovat a gyors vagtabdl, azok szabalyos vigyazzba
vagtak magukat és tollas kalapjuk karimajdhoz emelt kézzel szalutaltak. A
torzsérmester leszallt a lovardl és viszonozta a tisztelgést.

- Atorzs6rmester urnak alassan jelentem, a portyara kijeldlt utszakasz haromnegyedét
bejartuk. Emlitésre méltdé dolog nem tortént. Lest vetettiink a Sarkdzi banda vélt
bavohelyén a Tundér-liknal, de a taborukat mar korabban elhagyték. Az eléiras szerint
kivartunk, hatha visszatérnek, de nem tették. Gyanus elemekbe nem botlottunk a
portya eddigi szakaszain, és a lakossag részeérél sem érkezett bejelentés. Minden
békés a kdrnyéken. Epp jelentkezni készultiink plébanos Grnal.

Az el6irasszerl jelentés egy pillanatra blszke bajtarsias mosolyt csalt a
torzsérmester arcara, majd atadta helyét a gondterheltségnek.

- Koszonom Joésiam! Orommel tolt el, hogy nem botlottatok nehézségbe, de nem
avegett nyargaltam elétek, hogy ellenérizzelek benneteket. Egy sajnélatos
halalesetrdl érkezett bejelentés az 6rsre Laposfalvardl. Tudom, hogy a lejelentkezés
utan utatokat az érs felé vettétek volna, ahogy azt is, hogy hosszu &rjaraton vagytok
tul, de ti vagytok a legkozelebb, mast nem tudok kildeni. Menjetek hat innen egyenest
Laposfalvara. Vegyétek fel a jegyz6konyvet, kérdezzetek ki minden tanut, aztan
gyertek vissza egyenest az 6rsre, és azonnal tegyetek nékem jelentést az ugyrél. Nem
kell lejelentkeznetek az utolso alloméason. En magam nyugtazom a bejelentkezést a
plébanos helyet, amint visszatértetek.

- Parancs torzsérmester ur! - emelte 0jbol mindkét csenddr szalutalasra a kezét. Varga
Orsparancsnok hanyagul viszonozta, majd atlenditette hosszu labat a nyergen, és
megforditotta lovat.

- Es Joska - szolt vissza a valla folott. - Pihenjétek ki magatokat elébb. Aki meghott,
hétabb méar nem lesz.

- Készonjuk a torzsérmester urnak, de ha halaleset tortént, az lesz a legjobb, ha
menten utnak indulunk.

- Kbszonom Jéskam! Derék csend6rok vagytok mindketten. Vigyazzatok magatokra!l
- Hiven, becsiilettel, vitézil! - harsogtak mindketten a csendérség biiszke jelmondatat.

A torzsérmester két cuppantassal vagtaba ugratta hatalmas szirke ménjét, és nagy
porfelh6t kavarva elnyargalt a hid felé, ahonnan jott. A két csendér nézte, amig a
vagtato alak eltinik a domb mogott.

- Induljunk Pistdm! - utasitotta szeliden beosztottjat a tizedes - Laposfalva még jé
harom 6ra jaréfold.

- Van még cigarettad - kérdezte a probacsenddr. Arcan inkabb latszott némi csalodas,
mint débbenet.
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A tizedes egy gylrott doboz Memphist vett el6 zubbonya bal mellzsebébél, és
megertd bajtarsi bolintas kiséretében a tarsa felé nyujtotta, majd maga is a szajaba
tett egy kissé lebiggyedt végl cigarettat. Pista gyufat sercentett, tlizet adott
parancsnokanak, majd a maga cigarettajat is meggyujtotta.
- Halaleset- dérmoégte Duga inkabb maganak, mint tarsanak. Nem kozolték vele, ki az
elhunyt, de ismeretlendl is sajnalta. Ugyanakkor bar szégyenlette kissé magat ezért,
nem tudott nem 6rulni, hogy toértént valami emlitésre mélté eset, aminek utana jarhat.

Megfordult, és elindult az aton visszafelé Laposfalva iranyadba. Tarsa
kotelességtudoan kovette. Csendben cigarettazva mentek az arokparton, a delel6 nap
kurta arnyékokat vetett nyalank alakjuk kore.
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MASODIK FEJEZET

Délutan harom o6ra is elmult, mire a két csendér Laposfalva kdzelébe érkezett.
Nevét a vizeny0s talajrol, és a laperdérél kapta, amely patkd alakban korbevette, de
baljos csengésével ellentétben igen bajos kis telepilés volt a Drava holtdga mentén.
A szarazabb sik vidéktél a természet altal ily médon elkeritett zsakfaluba egyetlen ut
vezetett be enyhe lejtéssel a holtag vonulatat kdvetd hosszan elnyulé dombrol, melyrél
fest6i kilatas nyilt a zdldell6 erdével dvezett falura fakobb vagy élénkebb vorosben
valtakozé cseréptetbivel, a gazdasagi éplletek halvanysarga zsupfedeleivel, és a
fehérre meszelt valyoghazak kozuluk kimagaslé enyhén mar ivel6 templomtoronnyal.
A falu mogétt lathatd volt a holtag és a Drava f6 folyasa altal kozrevett, terebélyes
flzfakkal tarkitott sarld6 alaku sziget. Népszerl helyszine volt ez a turbékolo
szerelmesparok nyaresti légyottjainak és az iskola béklyait levetd kisdiakoknak, akik
benépesitették a gyakran alacsony vizallasnak kdszonhetd széles fovenyt, mely a
szigetet sargasbarna folyami homokkal keretezte koérbe. Amennyire a lapos talaj
megnehezitette a telepilés megkozelitését, legalabb oly mértékben jatszott
elénydésen kozre, annak prosperalasaban. A folyonak, és a lapos talajnak
kdszdnhetben igen termékeny foldek alakultak ki a part mentén. A falut kerit6 erdét
kovetéen mindkét iranyban igen termékeny szantéféldek nyultak, hosszukas
parcellakban, mindig bé terméssel megajandékozva az 6ket mlvelés ala vevé dolgos
gazdakat. A hosszu egybefliggd partvidéket meglehetésen valtozatossa tették az
egymast kovetd buza, kukorica, repce és kenderfoldek, megannyi kulonb6zd
szinukkel varva az aratast.

A kozség lakoi biztonsagbhan mozogtak a koérnyéken, de a lapos vidék nagy
veszélyeket rejtett a beavatatlanok szamara. Ez némileg megvédte a falu polgarait a
betolakodoktol, mivel igy a telepllés mindossze egy dongolt foldaton volt
megkozelithetd, s noha az érkez6 kereskedbket, utazokat nem ellendrizte senki, a
mindig élénk tarsadalmi életet é16 helybéli lakosok igen hamar észrevették, ha idegen
érkezett kozéjuk. Szintén a mocsaras kornyéknek volt kdszonhetd az is, hogy a nagy
haborut kovetéen az orszag dél-nyugati vidékeit megszalld szerbek szamara
Laposfalva nem igazan volt vonzé hely a betelepulésre. Az az egyetlen rac, aki itt élt,
mar joval a haboru elétt telepedett le. Feleségul vett egy helyi asszonyt, akitdl nem
szuletett gyermeke. Az asszony a haboru alatt halt meg. Tuddgyulladas vitte el.
Ozvegy férjét nagy tisztelet dvezte, [évén amolyan ezermester, mi tobb feltalalé. Nem
egy okos szerkezetet maga eszkabalt 6ssze, amely igen hatékony segitségnek
bizonyult az aratdsi és cséplési munkakban. Szerkezeteit ugyan nem
szabadalmaztatta, de a mez6gazdasagi munkabdl élé népek nem is éreztek tulzott
késztetést arra, hogy nekialljanak lemasolni ezeket a talalmanyokat. Ellenben készek
voltak fizetni értik. A kevésbé modos gazdak dsszefogtak, és felesben vasaroltak
cséplé vagy aratogépet, akinek pedig nem futotta sajatra, a munkak idejére bérbe
vette a ractdl, akit igen tehetds emberré tett az lUgyesség és taladlékonysag. A
szabadidejében festegetett. A tajképeket kedvelte, és szép helyekbdl ezen a vidéken,
az ormanoknak nevezett dombokkal teletlizdelt baranyai tajon bizony akadt béven. De
felkérésre festett csaladi képeket és portrékat is. Az atlagosnal nagyobb

19



Onbecsluléssel rendelkezb, szerénységet ellenben erésen mell6z6 mddos gazdak
giccses berendezési targyai kozt sok tisztaszoba makulatlan fehérre meszelt falan
lathatdé volt a csalad fejét ereje teljében, fiatalsaganak fényében, egyenruhaban
vitézkedve abrazold portré. Holott sokuk legfeljebb a hadikérhdzakban indult rohamra
az apolondk kegyeiért. A haboru borzalmai valami médon elkerilték 6ket, akarcsak az
egesz falut és kornyekét, mely felé a két csendér baktatott.

Mar a dombrdl lefelé haladva felfigyeltek a domb és a falu kdzotti Utszakaszon
Osszetdomorilt kisebb embercsoportra. A tizedesben erés volt a gyanu, hogy a
halaleset ezen az Utszakaszon torténhetett. Kis szerencsével a holttestet nem
mozditottak el, és csoportosulast az arra jarok kivancsisaga okozza, akik felel6tlendl
Osszejarkaljak a helyszint, akaratlanul eltintetve olyan nyomokat, bizonyitékokat
amelyek segithetik a nyomozast. Mar ha egyaltaldn szikség van nyomozéasra. Az
Orsparancsnok ur nem emlitett gyilkossagot, csak rejtélyes halalesetet. Marpedig
rejtelyek a felgongyodlités végett keletkeznek a vilagban, és ennek a rejtélynek a
felgongyodlitése most ra és csendbrtarsara var. Az 6 feladatuk, kotelességuk és senki
masé. lzgatottan, lépteit megszaporazva haladt az emberek felé. Csendértarsa
kovette.

Ahogy a helyszinhez kdzeledtek, egy ember kivalt a bamészkodok csoportjabol és
feléjuk rohant. Ahogy kozelebb ért Duga a Mijin Gyulat, a kisbir6t ismerte fel az enyhén
hajlott hatu emberben. Egyik laba szlletésétél fogva rovidebb volt, ettél jarasa
jellegzetesen billegd. A futastol kimerulten, lihegve ért a csendérok elé.

- Jozska! De orulok, hogy meggyottetek - Udvozolte kdzvetlen stilusaban a hivatalos
ugyben jaré csendbroket - Elszalasztottunk egy gyerokot a parancsnok Urhoz, de nem
tudtuk kit kiid majd. J6, hogy ti gyottetek.

Duga Joéskat igen jol ismerték a kornyéken, ezért ismer6sei hajlamosak voltak
eltekinteni a csendéri posztnak, a szolgalatnak és az egyenruhanak kijaré hivatalos
hangtdl, de a csendért ez nem kulon6sebben zavarta. A szervezet tagjait nem
véletlenul toboroztak a vidék lakossagabdl, melynek védelmére a csenddrséget
letrehoztak. A falusi emberek sokkal baratsagosabbak, egyuttmikod6bbek voltak
olyan emberekkel, akiket maguk is jol ismerhettek, akiket érdemeik nem sokban
emeltek feljebb téliik. igy kialakulhatott egy bizalmas, de tiszteletteljes viseltetés a
csendérok felé.

- En is orilok, hogy latlak, Gyula! - szoritotta meg a felé nyuijtott kezet a tizedes, majd
bemutatta Mijinnek a csendértarsat. - Mondd hat el, hogy mi tortént.

- Az 6reg David Lajos. Meghott. Hazafele gyottek a kocsin. A foldon fekve let ra a Racz
Jani meg még par falubéli legény. Hidvégre indutak regge. El6szor a kocsit talatak
meg a lovakkal. Ott legetek békiben az Ut mentén. Nem lattak mast a kornyéken ha
tovdbbmentek. Davidot ugy haromszaz méterre talatak. Egyikiket visszaszalajtottak a
doktorurér, az meg rogton az 6rsre kiidott a Baloghék nagyobbik fiaval, az gyorsan
szalad. En pont kdsséghazaru gyottem ki. Ott mentek éppen, a doktor meg a Rac Jani
cimboraja, oszt mentem velok én is.

- Hajdu doktor ar itt van még - kérdezte csak ugy mellékesen az elmondottakon
toprengé Orsvezt6.
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- Mar nincs. Ett vot. Megvizsgata a szegény Davidot, de hat rogtdn megallapitotta,
hogy megho6tt. Most a csaladnd van, a szegén Déavidnét 4&polja.
- Szegény asszony. - himmaogte egyuttérzéen Duga a tarkojat vakargatva. - Mikor
értesdlt a férje halalarol?

- Ha éppeg hogy ez az - mondta a kisbird bizalmasan koézelebb hizddva a mellette
lépkedd csendbrhdz, hangjat lehalkitva, nyomatékot adva a rejtelemnek, mely a
szerencsétlen esetet dvezi. - Hogy tunniillik, vele vét. A szomszédok aszondik, hogy
David a feleségével indut el Pécsi vasarba vasarnap hajnalban. Vele kollét haza is
gyunnie, ha nem atta el az asszont is. Nade az asszont meg a falu szélin talatdk meg
reggel. Az a rac Miti¢ vette észre az erdé szélin. A csapdait ment ellendrizni. Aszondi
az asszony mer§ sar és kosz volt, a szép ruhaja szakadt. A szeme fonnakadva és
csak ugy meredt elére a sommibe. A rac hazavitte az asszonyt. A menye meg a doktor
apolja.

- Es ez még az elétt tortént, hogy David Lajosra holtan talaltak? - kérdezte
targyilagosan a tizedes.

- Igen, igen. A David Boskét pirkadatkor talata a rac. En mondom, az az ember nem
alszik még vasarnap sem. A férjit csak kés6bb talatak, mar roéggel vot.
- Es David felesége nem jelentette a férje eltinését?

- Nem jelentett az sommit. Osszeesett. A rac ippeg hogy elkapta. Azéta nem ébredt
fol.

Kbdzben odaértek a csoportosulashoz, amely a tragikus esemény helyszinét jelezte.
Lattukra az izgatott feltételezésekbe bonyol6dé falubeliek elhallgattak, és halk
udvozlésekkel, fébiccentésekkel tiszteletteljesen utat engedtek a két csendérnek.

- Na emberek. Itt vannak a csendérurak. Hagyjak, had végozzék a dégukat, menjenek
maguk is a magukéra - vette at az 6njel6lt nyomozosegéd szerepét a kisbird. Harsany
fellépését felhaborodott moraj kdvette. Duga egy jelent6ségteljes, ellentmondast nem
tird, tovabbi kérdések feltevését feleslegessé tevé bodlintassal erfsitette meg
igazaban a teremszolgat. Csak, amikor mar mindenki eloldalgott fordult oda hozza
cinkos arckifejezéssel.

- K6szoném Gyulam! Innen atvesszik az tgyet.

- Igen, igen hogyne - hajlongott aldzatosan a kisbir6. - Ha barmiben az urak
segitségére lehetek, a kbzséghazaban megtalanak. De én modom Jéska, ett valami
furcsa van készullében. Erzém, mer bizsereg a pupom. Na alas szolgajuk.

Azzal csindlt egy esetlen hatraarcot, és kacsazo Iéptekkel gérnyedve elindult a falu
iranyaba. A tizedes jokedvien nézett utana mikdzben az oldaltaskajaban kotoraszott
a jegyzetfiizete utan kutatva.

- Na Pistam - szolt nem leplezett tettvaggyal a hangjaban Duga csenddrtarsahoz.

- Most rogzitjik az eseményeket, és a helyszint. Lejegyziink mindent, ami elhangzott,
és vazlatot készitlink a helyszinrél. Kezdve az elhunyttal.
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A holttest az oldalan fekudt az at mellett. A hullamerevség megddbbenté mddon
még Ul6é helyzetében talalta. Most igy combjat felhuzva térdeit behajlitva fekudt az
oldlan. Enyhén behajlitott karjai a combjahoz koézel. Merev ujjai még mindig a
lathatatlan gyeplét szoritottak. A tizedes akkuratus, de hatarozott, gyors
mozdulatokkal leskiccelte a holttestet a flizetbe. Nagy tehetséggel, lUgyes kézzel
rajzolt. Mikor végzett, odahajolt a holttesthez. Orra fintorra torzult, mert a halal
félreismerhetetlen édeskés szaga mar korullengte. A sapadt arc maga volt a rémilet
viaszszobra. Mintha David Lajos egyszerlien halalra rémult volna. Szaja hatalmasra
nyitva, mintha utolsé leheletét egy eget s foldet rengetd Uvoltd sikolyban adta volna ki.
Gazdagsagarodl arulkodo, irigység targyat képez6 aranyfoga megcsillant a nap
fényében, de jol latszottak az amugy apolatlan fogsoranak hatsoé fogain éktelenkedé
kraterek is. A higiéniat nem lehet pénzért megvenni. Szemoéldoke felszaladt, mély
rancokkal barazdalva homlokat, melyet a gondok sosem szantottak. Szeme kidulledt.
Fehér szemgolyoinak fekete tikrében a tizedes meglatta magat, ahogy a leereszkedd
nap gloriat korit tollas kalapja kéré. Vagy inkabb langba boritja a fejét. Mar nem is latta
sajat alakjat, csak egy fényes gyertyalangot. Nem tudta levenni réla szemét.
Megbabonazta, megbénitotta a gondolatait. Ugy érezte a lang vonzza magahoz, és
végul elnyeli.

- Joska! - érezte, ahogy tarsa a vallara teszi kezét és er6sen megmarkolja. - Minden
rendben?

- Igen... - razta ki fejébdl a révilet utols6 foszlanyait. - De nézd meg ezt a szemet.
Nincs irisz, csak pupilla. Az egész egy nagy éjfekete pupilla. - felallt és zavartan
kdrbenézett.

- Nos... rendben. Rogzitem a helyszint is, aztan johet a kocsi meg a lovak.

Gondosan, méretaranyosan lerajzolta az Gt vonulatat. Igazodasi pontoknak
megjel6lt egy-két fat, és bokorcsoportot. Ha tovabb indulnak, majd szamolja a Iépteit,
és bejeldli, hogy nagyjabdl milyen tavolsagra lehet a holttest a falut jelz6 tablatol. Mar
mindennel végzett, és épp indulni akart, mikor észrevett két egymassal parhuzamos
bemélyedést az uton. Keréknyomok. Az Ut porszaraz, €és nem esett vagy két hdnapja.
Nincs az a suly, ami a kemény, szaraz talajba ilyen barazdat vag. Es nincs folytatasa.
Egy allé kocsi keréknyomai ezek. Ez nem lehet a halott David kocsijanak nyoma. A
puszta véletlen mive, hogy épp egy régen vajt keréknyom mellett fekszik a kocsijardl
leesett holttest? Nem tulajdonitott nagy jelentéséget a dolognak, de mivel j6 iskolaja
volt, eléiras szerint kilépte a vajatok kozti tavolsagot és gondosan a flzetbe rajzolta.

- Rendben, itt végeztink Pistam. Nézzik meg azt a kocsit - mondta csenddrtarsanak,
aki épp cigarettara gyujtott. A dobozt odakinalta Duganak, de az megrazta a fejét.

Valami nyugtalanitotta ebben dologban. Idegenkezliség jelét egyel6re nem latta,
de ennek eldontése Ugyis a doktor feladata. A helyszinen végezték a dolgukat. Még
meg kell vizsgalni az elszabadult kocsit, beszélni kell az orvossal és ha olyan
allapotban van, akkor a szegény 6zveggyel is. Ide kell kuldetni a halottaskocsit, €s
persze nem art kikérdezni Ezt a Pitics nevil racot sem. Gondterhelten indult a falu felé,
nyomaban a tarsaval. Pillantdsa raesett a templomtoronyra, melybél fekete
gyertyalangot formazott a mogotte ulé tlizvorés napkorong.
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HARMADIK FEJEZET

Batran elmondhatd, hogy Laposfalva az egyik legtakarosabb, legélhetébb falu volt
az ormansagnak nevezett dél baranyai vidéken. Volt sajat iskoldja, orvosa,
ezermestere szatocsizlete és persze kocsmaja kivalé borokkal, melyek sosem lattak
vizet. Egyszéval adott volt minden ahhoz, hogy az ember a teljes életét le€lje anelkil,
hogy faluszomszédainal lenne kénytelen latogatast tenni. Ennek kdszdnhetben a
lakossag nagy része a foldeken val6 munka okan kivil még sosem hagyta el a
telepulés hatarat. Ennélfogva a lakossag igen belterjes volt, szinte a teljes népességét
0sszekototték vérségi, vagy hadzasodas soran kottetett rokoni szalak. S6gorok, komak,
aposok, vejek - mindenki ismert mindenkit, s akarva akaratlanul is naprakész volt
foldijei Ugyes bajos dolgaval. S az itt €l6 emberek ahitottak a masikrdl vald tudast. E
zart kozdsség termékeny taptalajan rigyezd pletykabimbok hamar kifakadtak. Ha
valakinek a lovat megtamadta a takonykoér, nem kellett eleget tennie szomoru
kotelességének, és hivni az allatorvost. Jott az magéatél. De a babaasszonyért sem
kellett kiildeni, ha az ur akaratabdl a népesség egy fével ndvekedett. Ha pedig az Ur
és a varatlan 6romok elé felkészuletlenll néz6 anya akarata olykor nem talalkozott, a
megesett lanynak nem volt ideje zavarba jonni a patikus el6tt. Az mar eleve tudta,
melyik Uvegcsét keresse. Tudtak egymasrél. Osztoztak egymas banatan, és egyutt
orlltek a sikernek, gyarapodasnak, gazdagodasnak.

Itt sem volt minden haz el6tt kolbaszbdl a kerités, de amennyire kalonb6z6 anyagi
helyzetlkbdl tellett, a falu lakosai Ulgyeltek arra, hogy portajuk rendezett legyen.
Hazaikat rendszeresen meszelték. Az Ut mentén s az arokparton a flvet gondosan
lekaszaltak a dolgos férfiak. Az asszonyok pedig nagy gonddal valogattak a partvidék
gazdag flérgjanak uUde tavaszi termésébdl. A tornacok konyokldin, az ablakok
parkanyan és a keritések menti agyasokban szines viragok pompéaztak. Az
ablakkeretekrél, a keritéslécekrdl és a kertkapukrol sosem pattogzott a festék. Ahogy
a tavasz bekdszontével a természet Ujbol életre kelt, agy allt neki a falu lakossaga
szinte egy emberként a haz korlli munkdknak - falat meszeltek, keritést festettek,
kovezetet javitottak. Husvétra az egész telepilés szinte megujult dsszes udvaraval,
pajtajaval, hazaval egydtt.

Ezek kozul minden kétséget kizaréan David Lajos és csaladjanak kuariaja volt a
legkaprazatosabb. Minden szegletérél arulkodott a gazdagsag. Széles kapujan akar
két szekér is befért volna egymas mellett, melynek két szarnyat a legjobb fabdl
faragtak a székely mesterek. A kocsibejard, a tornac, és az elbtte kialakitott udvar
szépen egyenletesen le volt kdvezve. Ezt a luxust csak a legmddosabb gazdak
engedhették meg maguknak. A kapuval szemben, a kdvezett udvar végén tagas
kocsiszin allt. A hagyomanyos egyenes falu szekér melletti kocsiallas tres volt. Ez volt
a helye a két 16 vontatta csézanak, melynek bakjan David Lajos valamikor az éjszaka
folyaman latszélag halalra rémdalt, és amely még mindig a faluba vezetd ut szélén
varja, lovastol hogy visszahozzak. A kocsiszin mellett allt az istall6. A csorda mar
hazaért a legeltetésrél, a tehenek a helyukon alltak, onnan megeresztve egy-egy
jollakott mély bdgést. A lovak jambor hortyantassal adtak hangot a maguk
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elégedettségének. Az istalléban zajlé helyzetjelentést egy hangos nyerités zarta.
Balra a tyukudvar élénk kotkodacsolastdl volt hangos. A kakas peckesen jart fel ala
népes haremeében, szarnyait csattogtatva, le-le hajolva egy kdvérebb magért. A dihés
pulyka megkergette a kbzelébe tévedd tyukokat. A kakast latszolag nem izgatta ez a
csipkel6dé magatartas. Fellulemelkedett szarnyastarsa féltékenységi rohaman.
Semmi sem zokkenthette ki az idilli &llapotbdl, a békés kapirgalasbol. A tyukudvar
mogott hatalmas cslr meredt ki a foldbdl. Az alvd épuletdrias almatagon varta az
aratast, hogy feneketlennek latszé bendéjét teletoltsék gabonaval, és Ures falai kozt
ujra szunet nélkul duruzsoljanak a szorgos cséplégepek. A kut kavajanak arnyékaban
hatalmas loncsos puli pihent. Oriznie épp lett volna mit, nem volt azonban kitél. A
faluban kevés volt az idegen, a helyiek pedig bliszkébbek voltak, semhogy barmiben
megroviditenék egymast. A lompos allat felemelte nagy busa fejét mancsairdl, és
almosan sanditott a kapun belép6 két csenddrre. Miutan unottan konstatalta, hogy a
két ember nem a rabizott birtok rendjét szandékozik h&boritani, asitott egy nagyot, és
visszahajtotta fejét az iménti pozicidba, biztositva ezzel a két labon érkez6 kollégakat,
hogy 6 fel6le csak tegyék a dolgukat nyugodtan.

A csend6érok a kdvezett verandan az ajté felé indultak. Az ablakparkanyok és a
konyokld Gdén pompazott a ladakba ultetett muskatlitol. Az egyik lada tovében kdvér
narancssarga cirmos lustalkodott. Egyik mancsa ernyedten I6gott le a konyoklé kilsd
oldalan, mig lompos farka a belsé oldal falat sepergette lustan. Duga nem allhatta,
hogy meg ne simogassa. Ha az allatnak kedvére valo is volt volt e szeretgetés, mély
dorombolason kivul egyéb jelét nem adta. Tul délutan és tal meleg van ahhoz, hogy
akar csak a fejét is megmozditsa, és & tul jollakott a vasarnapi csirkeporkolt
maradékaval semhogy érdekl6édést mutasson barki emberfia felé akinek nincs mas
dolguk, mint hogy 6t kényeztesse, cirogassa. Mig a tizedes eleget tett a
macskatarsadalom téle, mint embertél elvart kotelességének, a tarsa bezorgetett a
csak nemrégiben frissen zdldre mazolt ajton. Hallottak, ahogy bentrél a padlon
elmozdul egy szék, majd csoszogo léptek kisértében kinyilt az ajtd, az ajté résén pedig
Hajdu doktor dugta ki szakéllas fejét. Megkonnyebblilt arccal biccentett a csendérok
fel, majd ujjat felemelve jelezte, hogy egy pillanat tlrelemre lenne sziksége.
Visszafordult a besotétitett elészoba felé és nyugtaté hangon szolt valakihez.

- Akkor én itt sajnos tobbet nem tehetek llonkam. Prébaljon megnyugodni és szedje
kissé rendbe magat, addig én beszélek a csend6r urakkal.

Azzal kilépett a tornacra, és becsukta maga mogott az ajtén. Hatvanas évei felé
jart. Szikar, hosszura nyult ember volt. Kora ellenére siri haja megérizte koromfekete
szinét, mely igen jol parosult mindig barna arcbéréhez. Szakadtabb, nem orvoslashoz
viselt, munkéra valo 6ltdzetében ciganynak is nézhette, aki nem ismerte. Fustos képét
dus fekete szakall boritotta helyenként mar &szbe hajl6 csomokkal. Egyedul siri
bajuszanak szinében latszott meg igazan az idé mulasa. Ajkanak héfehérre észilt
bozontos keretét sargara szinezte az 6rokos pipafust. Mélyen 16 szemei folott vastag
ereszként roskadozott dus fekete szemoldoke. Ezek az ember velejéig hatd, szuroés,
mély értelemrél tanuskodd élénk barna szemek most gondterhelten meredtek a
csend6rdkre, mikdzben hosszu, erés kézfogassal Udvozolte dket.
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- Csakhogy megérkeztek a csenddr urak. Felettébb nagy lett a nyugtalansag reggel
oOta.

- Siettiink, ahogy tudtunk doktor ar. Két napja portyazunk. Az utolsé
allomashelytinknél ért benniinket a hir - az 6rmester ur személyesen lovagolt utanunk.
Le se jelentkeztlink, menten ide gyottink. - részletezte a tizedes 6nkéntelenil is némi
szabadkozéssal hangjaban.

- Akkor a legkevésbé hianyzott a kendteknek ez a kis kitéré. - biztositotta megértésérdl
az idés doktor a kimerult csendéroket.

- No csak ne féltsen minket a doktor ar. Nem olyan fabol faragtak am benntinket, hogy
panaszra adna okot a kotelesség. Itt vagyunk, és ami t6link telik megtesszik, hogy
hitelt érdemléen tudjunk jelentést tenni az érmester urnak. De ahogyan én latom a
dolgot, nem nyomozati tudasra van itt szikség, lévén nem talaltunk a holttesten
gyilkossagra utalé nyomot. A doktor ur vizsgalta meg els6ként. Miként vélekedik?

- Nos, a hivatalbdl tortént vizsgalatom arra iranyult, hogy a halal bealltat
megallapitsam. Vajmi kevés ahhoz, hogy messzemend kovetkeztetést vonjak le az
okat illetéen. - haritotta valaszt nem kevés tudomanyossaggal Hajdu doktor.

- Mire kdvetkeztet a doktor ur? - kérdezte az illendénél talan kicsit tirelmetlenebb
hangon a tények hatékony feltarasara képzett nyomozati szerv.

- De fiam - kezdte valaszat némi gunnyal a doktor. - Az orvoslas exakt tudomany, mely
nem alapozhatdé holmi kdvetkeztetésekre, ahogyan a gondjainkra bizott betegeken
sem kisérletezhetiink. A konzekvenciak levonasat inkabb a nyomozo6 urakra
hagynam. - A tizedes épp szora nyitotta ajkat a csenddrség becsuletét megvédendd,
de Hajdu doktor folytatta. - De az eddigi, hangsulyoznam nem mélyre haté vizsgalatom
alapjan azt allitanam, David Lajossal a szive végzett. E vélekedésemben megerdsit,
hogy Davidnak az utébbi években igen gyenge volt szive. Rendszeresen latogattam
e végett. Gydgyszereket is irtam neki. Azon feltl nem volt mar fiatal ember, és valljuk
be a jomodjat sem sajat kétkezi munkaja alapozta, ahogyan korabban. Ne értsenek
félre az urak. Nem azt mondom, hogy lusta ember volt, de a rendszeres
testmozgasnak hijan volt, és ez megmutatkozott azon is, hogy bizony el is hizott
szépen az utdbbi évek soran.

A mondat végére végzett mives tajtékpipajanak latszélag futdlag, de nagy rutinnal
tortén6é megtomésével. Duga is cigarettat kotort el6 zsebébdl. EI6Gbb a doktornak adott
tlizet, majd maga is ragyujtott. Hosszan fajta ki a fustot, s kozben az elhangzottakat
emeésztette.

- Széval szivroham? - kérdezte elgondolkodva, inkabb maganak intézve a kérdést.

- Nem minden kétséget kizarolag, de vélehtbleg igen. A kérdésre pontos valaszt csak
a holttest megvizsgéalasa utan adhatok.

- Es a boncolast kévetéen. - egészitette ki a tizedes.

- Nem rendelhetek el boncolast alapos ok nélkil. - nézett a csendér arcaba Hajdu
doktor. Felhdborodottsagarol csak a természetesnél is szirdésabb szemei arulkodtak.
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- Epp elég baj érte a csaladot anélkill is, hogy kegyeletet sértenék homli
megalapozatlan ovatoskodassal.

- De hat nem latott a doktor ur valami furcsat holttesten? A szeme. Teljesen eltlint
belble a...

- Az irisz? - segitette ki Hajdu doktor a csend6ért. - Nos ez gyakori jelenség
szivmegallas soran. A pupilla jelentds mértékben kitagul. Az irisz nem tlnt el csak
Osszeszkault.

- Ez akkor is kulénos! Nem gondolja, hogy valami kilonds betegség, netan jarvany,
ami... - hebegte izgatottan Duga, de Hajdu doktor szigorian beléfojtotta szot.

- Ne fesse falra az 6rdogot fiatalember. Az orvostudomany jelenleg nem ismer olyan
koért, amely hasonlé tineteket produkalna, de megnyugtatom az urakat, alaposan
megvizsgalom a holttestet. Feltételezem, a halottaskocsival mar a rendelémbe
szallitottak. Részletes jelentést irok a vizsgalatom eredményeérdl, estére atvehetik.

Elfojtotta pipdjanak parazsat és a patinas szerszamot kbpenyének mély zsebébe
rejtette. A parttalan vitat a halal okat illetben ezzel befejezettnek tekintette.
Bosszantotta hivatastudatanak megkérddjelezése, de nem hagyhatta figyelmen kivul
a tizedes kérdései mogott allé lapossagot, melyet a j6 csenddr erényi kdzt sorolt.
Engedékenyen hozzatette.

- Ne aggodjanak, az urak. Természetesen boncolasra is sor kertl, amennyiben
indokolt, de nem fesziteném a hudrt. Amint mondtam elég baj érte csaladot.

- Hogy érti a doktor ar? - kérdezte Duga.

- Szegény Davidnérdl van sz6. - kezdte a doktor 6szinte sajnalattal a hangjaban. Nem
elég hogy hirtelen megtzvegyul, még a guta is megutotte.

- Hogyan? - kérdezték egyszerre a megrokonyodott csendérok.

- Szélutést kapott. - kdzolte Hajdu a szomoru diagnozist. - Elpattant egy ér az agyéaban.
Bal felére teljesen lebénult, s ez sajnos a beszédkdzpontjat is érinti.

- Akkor nem tudjuk kihallgatni sem? - kérdezte a prébacsenddér. A nem pusztan
nyomozatilag bar talan kissé tapintatlanul feltett kérdés 6t magat is meglepte, és
némiképp meg is banta. Hajdu doktor azonban nem akadt fenn a kérdésen, legalabbis
ennek nem adta nyomat.

- Azt jelen allapotaban nem javasolnam az uraknak. Erés nyugtatét kapott. Mélyen
alszik, mely jelen allapota mellett mondhatni létszikséglet. De miel6tt alomra lelt
dsszefiiggéstelen, artikulalatlan széfoszlanyokat hallatott csak. Oszintén szélva nem
hiszem, hogy valaha kihallgathaté allapotba keriil. Ha megbocsatanak, engem még
var egy szomoru kételesség. Ha kendtek is végeztek a magukéval, j6jjenek be hozzam
a szakvéleményemért. - azzal megemelte kalapjat, és elegans léptekkel elindult a
kapu irdnyaba.

A két csenddr tindédve nézett utana. A doktor joIl monda, Oket is varta még a
kotelesség. Az ifjfabb David feleségének kihallgatasatdl nem sokat vartak a nyomozas
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elésegitésében, de mar csak emberségbdl, részvétnyilvanitas végett is beszélnilk kell
az asszonnyal. Tovabba ki kellett hallganiuk azt az embert, aki David Lajosnét
megtalalta és hazahozta, meg egy-két falubélit. Duga gondosan jegyzetelt, hogy
részletes jelentést adhasson az &rmesternek, ha visszatérnek az 6rsre, de rrre
valészinlileg csak masnap délutanra kerllhet sor. Hosszu ut allt még el6ttik, és
jéb6cskan beesteledett, mire végeztek mindennel és a doktor hazabdl kiléptek. Az esti
égbolton ragyogtak a csillagok és a fogyohold nagy eziistés barackmagja.
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NEGYEDIK FEJEZET

Iffabb David Lajos vegyes érzelmekkel szivében elcsigazottan it két 16 vontatta
egyenes oldalu kocsijanak bakjan. A banat, a gyasz a bliszkeség és boldogséag érzése
hullamokban tort rA gyengéden simogatva vagy kegyetlenil korbacsolva nyugtalan
lelkét mikdzben az alom és ébrenlét egyre sz(kulé mezsgyején iranyitotta a két lovat
a kezében egyre elnehezul6 kantarral. A hold ezustszirke korongja kegyesen
megvilagitotta elétte az utat, melyen a megrakott kocsival lassan haladt a kényelmes
agyon elnyul6 kiadds alvas igéretével kecsegtet otthona felé, mely mar reményteli
tavolsagban varta, hogy a gazda hazatérjen. Holdtolte volt, pont mint egy hénappal
ezelbtt. Ez csak tovabb mélyitette a szivében érzett gyaszt melyet az apja elvesztése
okozott. Id6sebb David Lajost pont egy hénappal ezelbtt érte a varatlan és rejtélyes
halal. Utdbbi években nagyra nétt a tavolsag apa és fiu kozott, és kettejik kapcsolata
egyre inkdbb csak a munkara szoritkozott. A foldek megmdivelésében, a birtok
gyarapitasaban, az allatallomany nodvelésében, a munkasok felvételében betoltott,
kettejuk kdzt megosztott szerepvallalasra. Konok, Urhatndm ember volt az 6reg David,
amig élt. Kevés teret engedett fianak a csaladi gazdasag vezetésében, s abban is
rendre érvényesitette sajat akaratat. Pedig a fil nagy tehetséget mutatott a
gazdalkodasban és szamos otlettel allt el a termelékenység ndvelése vagy egy-egy
jonak igérkezé befektetés kapcsan. Konok apja ezeknek tdbbségét zsigerbdl,
mérlegelés nélkll elutasitotta, s ha érdeklédést is tanusitott fia egy-egy otletével
kapcsolatban, ezeket rendre sajat Ujitasaként vezette be, s észintén el is hitte, hogy
azok 6nnon csillogd elméjének brilians szileményei. Szépen gyarapodd vagyona
fosvénnyé és mérhetetlentl anyagiassa valtoztatta. Csak annak volt haszna szamara,
ami vagy aki valamilyen modon el8segiti a haszonszerzést. A falusi mulatsdgokat
egykor harsanyan élvezé, minden asszonyt megtancoltaté bohém 6reg korara gyarlo
hivsagnak vélte a mulatozast, idépocsékolasnak a vandorszinhazak el6adasait,
melyeken régebben annyit nevetett hangosan 0blés mély hangjan. Az olvaséast
egyenesen eget rengetd lustasagnak vélte. Szamara a munka jelentette az egyetlen
ertelmes és hasznos elfoglaltsagot, €s a munka jelentette szamara a kikapcsolddast.
Ha 6rom érte, munkaval tnnepelt, s ha banat mardosta lelkét, a munkaban keresett
vigasztalast. Ifjukoraban 6éromének minden forrdsa és lelkének egyetlen vigasza a
felesége volt, akit szenvedélyesen szeretett. De az id6 elmult, a szenvedély
elhalvanyult, s az asszonyban is mar csak a hasznat szerette, nem lelkének
szépsegeét. Szerette, mikor f6zo6tt, mikor a teheneket fejte, mikor a hazat s az udvart
ékesitette szines virdgokkal, mikor a téli estéken a kilyukadt ruhait stoppolta. Nem
szerette mikor betegen az 4gyat nyomta, mikor a szomszédasszonyokkal pletykalt,
mikor istentiszteletre ment vasarnaponként. llyenkor Ugy érezte az asszony csak a
terhére van, és azt a munkat, amit nem végez el, neki vagy a fianak kell, elvonva a
figyelmet és energiat mas temérdek fontos teend6rél. A szerzés a gyarapodas és az
ezzel jar6 még tobb munka és még nagyobb gazdagsag a rogeszméjévé valt. Ez
belevitte szamos olyan simlis Ugyletbe is, amelytdl a tobbi gazdat 6vta a lelkiismerete.
Nem ugy az 6reg Davidot. Félretett torvényt, tisztességet, felebarati szeretetet, ha
ezek a gyarapodas, vagyonszerzés Utjaban alltak. Mégis nyugodtan aludt éjjelente.
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Az apja fosvénysege, tisztességtelen ligyei és mérhetetlen anyagiassaga mindig
elszomoritotta vagy felh&boritotta a fiat. Most is mély érzelmek tolultak lelkére, de ezek
kézul nem hianyzott a szeretet és a szép emlékek okozta 6rom sem. Szeretettel
emlékezett vissza arra a napra, amikor az apja el6szor talalta érdemesnek és elég
nagy filnak arra, hogy kivigye magaval dolgozni a foldre. Apja a szokasosnal is
korabban kelt, hogy idében elinduljanak €és még a kaszasok el6tt érjenek ki a
gabonaféldre. Emlékezett mennyire nehéz volt felkelnie ilyen korai éraban, amihez
anyja allhatatossaganak kdszonhetéen nem volt hozzaszokva. Apja ugy gondolta,
hogy egy gazda fianak a féldon van a helye, hogy minél korabban beletanuljon a
gazdalkodas minden fortélyaba, és minél hamarabb hasznos tagja, szorgos munkas
keze legyen a csaladnak. Anyja addig hizelkedett addig unszolta az urat, amég sikerult
elérnie, hogy egyetlen fia 6nfeledt gyerek maradhasson, ameddig csak lehet. A gazda
vagy mert megunta, hogy folyvast a nyakara jarnak vagy mert még izzott szerelme
langja a felesége irant belement a dologba. Igéretet tett hogy a filinak 10 éves koraig
semmi dolga nem lesz sem a féldeken sem a haz koérul. Noha nem is szivlelte, eltlirte,
hogy fia még az igazak &lmat alussza a kora reggeli érakban, mikor mas hasonlo
korban lévé gyerekek mar megfejték a teheneket, kitakaritottak az istallot és
megetették az allatokat. Egyedil az iskolara kellett felkelnie, anyja gyengéd
becézgetd, simogatd ébresztése mellett. Varatlanul érte hat, amikor apja erételjesen
megrazta, €s az anyjatdl megszokott gyengédseget mell6zve raformedt, s
felébresztette legszebb almabdl. Zavartan és almosan dorgolte karikas szemeit
mikdzben a hajnal dermedt ujjai mar kopogtattak az ablak pards lvegén tizedik
szlletése napja hajnalan.

Anyja mar fent volt Gidén, mint a harmat. Tekintete meghatottsagrol és buszkeségrél
arulkodott, ahogy almos fiat nézte, mikbzben szalonnat és vastag szelet kenyereket
vagott a reggelihez a konyhaban. O egyaltaldan nem volt éhes. Alvé gyomra
hangosakat korogva horkolt az asztal alatt. Tdl koran volt még, hogy barmit
megemeésszen. Apja viszont jéizlien, gyorsan falatozott. Amikor befejezte felallt az
asztaltol, vette a kalapjat és nagyot huzott a palinkas Gvegbdl. Nyujtotta oda a fianak.
O kérdén nézett az anyjara, aki helytelenité pillantast [6velt az ura felé, de nem szlt.

- Aki elég érett ahhoz, hogy dolgozzon, elég érett ahhoz is hogy igyék - mondta
ellentmondast nem tlir6 hangon, amugy onigazolasként, s az uveget hatarozottan a
fia felé biccentette.

O elvette az Uliveget, két kézzel fogva, és lassan a szajahoz emelte. A palack
keskeny szajan keresztil is megcsapta orrat a palinka erds, fanyar ugyanakkor
édeskés barack illata. F€lt belekortyolni, de az apjanak igaza van. Erett a munkahoz.
Tizéves nagyfil. Egy pillanatra felsanditott az apjara, aki felvont szemoéldokkel
gyanakvéan méregette, majd erét vett magan, és rahuzott az palackra. Erezte ahogy
az ital forrén lefolyik a torkan, égetve a nyel6csoveét, felbolygatva, melegen bizsergetve
tiltakoz6, még alvdé gyomrat. A torka Osszeszorult, a szeme kdnnybe labadt, a
hanyinger és a kdohogés egyszerre kerilgette. A tldejét feszitette a bent ragadt
levegd. Az apja erételjesen hatba veregette, hogy az Gveg majd kiesett a kezébdl.

- gy is van fiam! - mosolygott biiszkén az apja. - Mas man készen allasz a
munkahon.
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Azzal kiléptek a hazbdl, a kocsira felpakoltak a kaszakat, kulacsokat, az abroszba
gongyolt kenyeret és szalonnat és felkapaszkodtak a bakra. Milyen blszkén feszitett
a bakon az apja mellett, mikbzben a két erés 16 vaskos patait a foldbe vajva
egyenletesen hlzta a szekeret.

Most egyedul Ul a bakon. Nincs mellette az apja. Nem hajtja, tereli a lovakat 6blos
mély hangjan. Nem razza fel almabdl hajnalok hajnalan. Nem meséli végig az utat
gyerekkori csinytevéseir6l. Az apja halott, az anyja magatehetetlentl fekszik az
agyban, ki tudja mikor koveti férjét, és akkor 6 mar nem lesz senkinek a gyereke. Ez
a tudat valahogy mélyen elszomoritotta. Felvette maga mell6l a csikdbérés kulacsot,
kihuzta a dugojat, foldre l6ttyintett keveset az apja emlékére és nagyot, hosszan
kortyolt a kortepélinkabol.

Az ital ugyanugy égette a torkat akarcsak gyerekkoraban az elsd korty, de a
hanyinger és az émelygés helyett most nyugalmat, békét érzett, ahogy az alkohol
atjarta testét. Jolesd zsibbadtsagot lopott a kedélyébe. Az apja halalan érzett banat
elillant, ahogy arra gondolt, most, hogy az 6reg elment, az 6vé minden. A 90 hold fold,
a nagy haz, a gazdasagi épuletek, a joszag, az erddrészek és a részesedés a
malomban. A malom tarsulasban valé bérleménye volt az apja egyetlen olyan
befektetése, ami nem a foldrél vagy a joszagrol szolt. J6 befektetésnek bizonyult, mert
amellett, hogy az &rlésért fizetett dijakat a bérlet aranyaban osztottak a bérlék, a sajat
bazajat ki-ki ingyen 6roltethette. Akkora mennyiségi gabonanal, amennyit Davidék az
utdbbi években a terjedelmes birtoknak és a j6 terméshozamnak kdszonhetben
Oroltettek, az 6rlés dija tobbet késtalt volna, mint a rajuk es6 bérleti dij. A sorukat
viszont a bérléknek is ki kellett varniuk az aratasi idében. Artott volna az (izletnek, ha
a maguk buzajat elérébb veszik, mint a fizetdé kuncsaftokét, és ezt a békat még ha
urak is voltak a tobbi kevésbé modos gazda szemeben, le kellett nyelnitik. David Lajos
- mar nem az ifjabb - is kénytelen kelletlen kivarta, amig az 6 buzaja kdvetkezett. Erre
mar joval nyolc éra utan kerilt sor az este folyaman, és €jfél elmalt mar, amikor
elkezdték felpakolni a zsakokat a kocsira a molnar segitségével, akitél nem sajnalt
némi extra juttatast az idé raforditasért ilyen kései érakban. A kivalé palinka - apja
tavalyi f6zéseébdl - melybdl tobb Uveg is a molnar tulajdonaba vandorolt, kivaltotta a
kell6 segitbkészséget, a j6 hangulatot, és az élénk beszélgetést, amit egy kibontott
Uveg tarsasagaban folytattak az 6rlés hosszu 6rai alatt. Az elfogyasztott mennyiség
és a varakozas almatagga tette David Lajost, gy6zte nyitva tartani leragad6 szemeit.
Azzal préobalta serkenteni tompuld, faradt agyat, hogy terveket szétt a jovovel
kapcsolatban. Mert a jové évben mas lesz minden. Jovére mar nem lesz ott az apja,
hogy konokul géatat vessen fia gépesitéssel kapcsolatos szandékainak. A gépesités
nagy befektetéssel jar, azt tudta jol, de par éven belul megtéril. Nem kell annyi
napszamost fizetnie az arataskor. Raadasul, ha a maga foldjeivel végzett, a gépeket
j6 pénzért bérbe adhatja. Az aratas ideje téredékére csdkken. Tobb idét tdlthet otthon
a feleségével. A csaladjaval. Csalad. lgen, mar nem sokat kell varnia ahhoz, hogy
csaladként nevezhesse az otthon levbket. Felesége gombdlyl hasaban egyre
novekszik szuletendd gyermeke. Alig egy honap van vissza, hogy vilagra jojjon. Ha
Isten kegyelmébél fiu lesz, O lehet a legmddosabb, legtekintélyesebb gazda a
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vidéken, ha pedig lany, akkor aldhatja a szerencséjét az a legény, aki a kezét elnyeri,
és O mint apja bizony nem fog fukarkodni a hozomany terén. igy vagy tgy, de j6 sora
lesz a gyermeknek, és 6 majd tobb idét fog vele tdlteni, mint az apja dvele. Tordédni
fog vele, érdekl6dni fog a dolgai irant.

Ezek a dolgok melengették a lelkét, mikor a két |6 hirtelen megtorpant. Felemelték
addig egyhanguan lehorgasztott nagy csontos fejuket, kérbe kémleltek és ijedt
nyeritésbe kezdtek.

- Ej Csbka! Ej Kopéacs! Ha mi let bendtoket! Megtorpanni elyen kdzel a faluhol? Ne
farkast szimatoltok? Gyite, gyite! - n6gatta értetlentll és némi haraggal a két lovat.

Szaporan csapkodta a héatukat a kantarszarral, mire a két allat végre
nekiveselkedett. A hold fényében kirajzolédtak megfeszilé, pompas izmaik, ahogy
minden erejiket beleadtak a huzéasba. Erésen priszkdltek, és csatakosra izzadtak
magukat, de a kocsi egy tapodtat sem halad el6re. David egyre mérgesebben utlegelte
Oket a szarral, és az ostor is el6kerllt a pad aldl. Végul elfaradt a fegyelmezésben és
lekaszalddott a bakrol. Megnézte az elsd kerekeket, de nem volt semmi bajuk.
Hatrament, hogy megnézze a hatsokat is, hatha megbicsaklott vagy eltort valamelyik.
Megkoénnyebbilten nyugtazta, hogy mindkét hats6 kerék ép. Ellenben alaposan
beslppedt a foldbe, amit igencsak nem értett, Iévén az Ut porszaraz, s nem is esett
legalabb két honapja. Lehajolt, hogy megnézze, hatha valami sz(k katyuba hajtott
bele. Mar csak az hianyzik, hogy itt ragadjon a temérdek zsak frissen 6rolt liszttel az
aton, az éjjel kozepén ilyen kozel a faluhoz.

- Hogy a nyavalya égesse ki a szive koporcat - karomkodott diihében.

Ez volt az utols6 emléke mikor a szemét kinyitotta. Vagy eddig is nyitva volt? Nem
tudta. Ahogy azt sem, hogy hol van, és hogy kerllt oda? Szakadt inge és nadragja
lucskos volt az izzadsagtol. Dus haja csatakosan tolult keskeny homlokéara. A szive
vadul kalapalt, majd kiugrott a mellkasabdl. Karja tébb helyen horzsolasoktol vérzett.
Minden izma égett a fajdalomtdl. Ugy érezte, mintha 6rak 6ta rohanna. Prébalt erét
venni magan és visszafogni hangos lihegését. Mikor némiképp visszanyerte erejét,
korllnézett. A telihold fak sir( lombjan vilagitott be. Egy erdében volt. Hallgatézott,
de sajat még mindig kissé szapora légzéseén kivil semmi egyebet nem hallott. Az
erdében halotti csend uralkodott. A szeme hozzaszokott a sététseghez, de nem
nyujtott nagy segitséget. Fogalma sem volt arrél, hogy merre induljon. Hirtelen ag
reccsenése és avar morajlasa térte meg a csendet. - Ki van ott? - kiéltotta rémulten a
faknak. Senkit és semmit nem latott. Ugyanakkor agy érezte, hogy valaki figyeli.
Hatarozottan érezte a jelenlétét valaminek. Valami gonosznak. Hirtelen olyan athato,
sotét és mély félelem fogta el hogy teljesen lebénult. Nem tudott gondolkodni,
megmozdulni. Leveg6t venni sem tudott. Mindenét betdltotte az elemésztd félelem.
Minden akaratat 6sszeszedte, hogy ura legyen atestének és elméjének. Minden erejét
beleadta egy halalos, rémult sikolyba. Ha hallotta volna valaki, bizonyara 6 maga is
lebénul. Lebénitja az az elkeseredettség, tehetetlenség és rémilet, amit David Lajos
szabadjara engedett utols6 erején vett sikolyaval, mellyel egyben magat is
megszabaditotta a félelem béklyaitdl. Ujra érezte a végtagijait, Ujra tudott gondolkodni,
de csak egy gondolat szlletett szellemének ébredésével: futas. Rohanni kezdett abba
az irdnyba, amerre éppen nézett. Nem érdekelte merre. Egész testét eldntbtte az
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adrenalin. Arcat és karjait szurta, tépte és karcolta a siri bozét, amin atrohant. Nem
érezte. Rekeszizma gorcsos randuladsokkal, éles dofésekkel kovetelt oxigéndus vert.
Nem érezte. Combizmait égén feszitette a tejsav. Nem érezte. Egyetlen dolgot érzett
csak; rohannia kell, amilyen messze csak tud. Es rohant. Eletet szabadsagot, mindent
jelentett neki a rohanas, és minden egyes atbukdacsolt rohand lépéssel nétt a
nyugalma. Az id6é muldsat és a megtett tdvolsagot nem érzékelte, csak azt, hogy
fokozatosan mulik a lelkében eluralkodott félelem. Csak az isten a tuddja hany
kilométert rohant megallas nélkil, mire megjott a batorsaga ahhoz, hogy megalljon.
Ahogy megall, testének minden egyes porcikajdban egyszerre jelentkezett az eddig
kizart fajdalom és megeréltetés. Tudeje égett a Iégszomjtdl, laba remegett az
izomlaztol. Az oldala erésen szurt, fulében Gtemesen zsongott nyaki GUtéerének heves
lUktetése, ahogy elkeseredetten széllitja a vért éhez6 sejtjei felé. A tompa morajlason
kivial most hallott mas hangokat is - az ébred6 erdd hangjait. Ha eddig nem is
érzékelte, most latta az id6 mulasat. A nap mar szétkergette a szurkulet megtort
hadanak utolsé zaszloaljat is. Elénk fényével biborszini fellegeket festett a kékld égre.
Az erd6ben larmaztak, csiviteltek az uj napot koszonté madarak, és kakasok harsany
kukorékolasat hozta egy kdsza hajnali fuvallat. Ett6l megkdonnyebbdllt. Tudta, kodzel
mar a falu és az otthon biztonsaga. Elindult az egyre er8s6dé hangok iranyaba. Ahogy
bizonytalanul Iépdelt elére, egyre ritkult az erdd. Es mar latta a fehér hazakat, és a
kozuluk lustan kimagaslo templomtornyot. Hazajutott végre. Mélyet szivott a hajnali
levegbbdl. Milyen friss, Ude és jészagu. Milyen békés, milyen idilli most minden -
gondolta egy vékony fa torzsének tamaszkodva, miel6tt szivéhez kapva 0sszeesett a
harmatos erdei gyepen. Valahol mély hangon fuvolazott egy kakukk, és utoljara még
hallani vélte a gémeskuitba eresztett vodor loccsanasat, azutan orokre elnémult
minden. A vilag sotétségbe borult, akarcsak a hajnali égbolt felé meredd élettelen
fekete szempar.
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